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__Raggi Limitrofi.
Dagli Stati Pre-unitari al Regno d’Italia

Nelle convenzioni stipulate nel secolo XIX tra Paesi contigui per gestire e
regolamentare il traffico postale tra loro, particolare attenzione ¢ sempre stata prestata
dalle Autorita competenti per le popolazioni presenti vicino alla frontiera.

Essendo nota I’esistenza di una fitta rete di rapporti personali e commerciali tra gli
abitanti delle localita di frontiera creatasi nel corso degli anni per la loro vicinanza, si
voleva mantenere ed agevolare questi rapporti prevedendo per le lettere scambiate tra
queste localita una tariffa ridotta rispetto a quella concordata per tutto il territorio dei
due paesi contigui chiamata di “Raggio Limitrofo” o “di Frontiera” o “di Confine”.
L’ uniformita d’intenti presente nelle varie convenzioni ha una diversificazione, oltre
che nelle tariffe, nei limiti territoriali concordati per questo trattamento di favore.

Si passa infatti da casi in cui le distanze sono minime, 15 Km in linea d’aria tra le due
localita a cavallo del confine, ad altri in cui sono superiori ai 100 Km.

Questo, con la diversa consistenza del traffico postale delle localitd interessate,
determinato dalle dimensioni e/o dalla loro importanza commerciale, ha comportato
che la documentazione esistente sia quantitativamente diversa da caso a caso.

Dal 1° luglio 1875 questa agevolazione tariffaria viene abolita e le lettere vengono
tassate in modo uniforme per tutto il territorio dei singoli paesi indipendentemente
dalla distanza tra le localita di partenza ed arrivo e dalla loro posizione geografica in
seguito alle decisioni prese nella conferenza di Berna del 15 settembre 1874 quando
22 nazioni si incontrarono per esaminare le problematiche che il massiccio aumento
della corrispondenza, dovuto all’espansione degli scambi commerciali tra i Paesi,
aveva generato per le tante e diverse convenzioni esistenti con decine di tariffe.

Il servizio postale venne snellito uniformando il trattamento degli oggetti e riducendo
il numero delle tariffe per agevolare i conteggi tra le diverse Amministrazioni e fu
istituito un ente (I’Unione Postale Generale) preposto al miglioramento del servizio
ed al coinvolgimento di un sempre maggior numero di nazioni.

Le lettere qui raccolte documentano il traffico postale in tariffa di “Raggio
Limitrofo” dal periodo “pre-unitario” al Regno d’Italia, dal 1° giugno 1850
(introduzione dei francobolli nel Regno Lombardo Veneto) al 30 giugno 1875 quando
cessa di esistere la tassa ridotta tra i vari Stati contigui.

Nel periodo “pre-unitario” le lettere sono tra il Regno di Sardegna ed il Lombardo
Veneto, la Francia, la Svizzera e il ducato di Modena e tra il Lombardo Veneto e la
Svizzera, poi tra il Regno d’Italia e Austria (Veneto), Austria, Francia e Svizzera
suddivise secondo quanto previsto, come tariffe e distanze, da 11 convenzioni e da 2
accordi amministrativi, che hanno regolamentato i rapporti tra questi Paesi nel
periodo considerato adeguandosi nel tempo alle situazioni politiche e territoriali che
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Dagli Stati Pre-unitari al Regno d’ltalia

si sono susseguite nel corso del cammino verso la formazione del Regno d’Italia.
Nel caso Sardegna/ltalia-Svizzera le lettere sono suddivise per le tre regioni
interessate (Valle d’Aosta, Piemonte e Lombardia) dato il notevole divario della
quantitd di documentazione esistente per il diverso numero di localita, ed importanza
commerciale delle stesse, che si trovavano nei vari casi nel “raggio di frontiera”.

Piano della collezione
N.° Fogli
- Presentazione 2
- Sardegna - Lombardo Veneto 7
- Italia - Austria (Veneto) 6
- Italia — Austria 4
- Lombardo Veneto — Svizzera 8
- Sardegna - Modena 2
- Sardegna (Nizza) - Francia 4
- Sardegna (Savoia) — Francia 3
- Sardegna/Italia — Francia 6
- Sardegna (Savoia) - Svizzera 7
- Sardegna (Piemonte) - Svizzera 6

- Italia (Piemonte) — Svizzera 14
- Sardegna/Italia - Svizzera - Sardegna/ltalia (Via di Lugano) 2
- Sardegna/Italia (Valle d’Aosta) - Svizzera 4
- Italia - Svizzera (Tramite ufficio postale lacuale “Lario”) 1
- Sardegna/Italia - Svizzera (Tramite ufficio postale lacuale “Verbano”) 7
- Sardegna (Lombardia) — Svizzera 10
- Italia (Lombardia) - Svizzera 27

Totale 120
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SARDEGNA — LOMBARDO

s Convenzione del 14 marzo 1844
In vigore dal 1° giugno 1844 al 31 dicembre 1853.
Tariffa ridotta
tra le localita lombarde comprese entro una fascia di
5 leghe germaniche (37,1 Km) dal confine sardo,
denominata ARF (Autriche Rayon Frontiere), e la
prima sezione sarda (S1).
Dalle localita lombarde in ARF alla 1? sezione sarda:
- 30 centesimi se affrancate.
- 6 carantani se il porto & “pre pagato” in contanti.
- tassa sarda di 20 centesimi se in “porto dovuto”.
Dalla 1° sezione sarda alle localita lombarde in ARF:
- 20 centesimi se affrancate.
- 20 centesimi se il porto ¢ “pre pagato” in contanti.
- tassa austriaca di 6 carantani (30 centesimi) se in

“porto dovuto”.

Tariffe per lettere di primo porto (7,5 grammi).

Nomenclature

des Bureaux de poste situés dans le rayon frontiére de la  Monarchic

Autrichienne vers les Ktats Sardes.

Abbiategrasso, Como. Magenta.
Angera. Corsico. Mila;w.
Appiano. Corte Olona, Melegnano.
Arcisate. Cuggiono. Paullo.
Barlassina. Cuvio. Pavia.
Belgiojose. Desio. Pizzighelfone.
Beregunrido, Fito. Rhd.

Binasco. Gallarate. Sant' Angolo.
Bollate. Gavirate. Savonno.
Borghetto, Landriano. Sesto Calende.
Dusto Arsizio. Laveto. Somna.

Cantin Liegnane. Tradate.
Casal Pusterlengo. Liodi. Yaresc.
Casorate, Luvino. Viggil.
Codogno. Maccagno.

VENETO

N

- Nomeneclature

des Bureaux de poste des Ktats
de 8. M. Ie Roi de Sardaigne

i

Bureanx de la premiére seefion.

Gozzano

Arouna
Belgirate
Bobbio
Dorgomanero
Bovgosesia
Borgoticino
Broni
Canobbie
Castegzio
Casteluuovo Scrivia
Crodo
Demodossela
Galliate
Garlasco
Gattinara

Intra

Lesa
Masserano
Mortara
Novara
Olegaio
Omegna

Qrnavasso
Orta

Pallanza

Pieve del Cairo
Pontegrande
Tlobbiv
Temaguano
Sale
Sannazzaro.
Sarlirana
Stradella
Stresa

S. Maria Magziore
8. Martino siccomario
Tortona
Trecate
Valenza
Varallo

Varzi

Vereelli
Vigevano
Voghera

Vozogna.
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SARDEGNA — LOMBARDO VENETO

1 Convenzione del 14 marzo 1844 in vigore dal 1° giugno 1844 al 31 dicembre 1853

Lettera da Novara a
Milano del 7 marzo 18353
affrancata con 20 cent
della prima emissione di
Sardegna.

A7
Lettera da Novara a Milano del 20 Trizen ged eloiigtie & Wiggt e dbie’ g
settembre 1852 in porto “pre pagato”. / T
Al retro segno di tassa 2=20 centesimi e
e sul fronte bollo P.D. 2 7y A et
Non comuni le lettere con il porto - £, i

pagato in contanti in partenza.

| Tariffa di 20 cent. tra la [ sezwn!e sam’a ele local:ta lombarde in ARF |
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LOMBARDO VENETO - SARDEGNA

[Convenzione del 14 marzo 1844 in vigore dal 1° giugno 1844 al 31 dicembre 1853 .

f/% _ : ; Lettera da Milano a Voghera

dell’ 8 gennaio 1853 affrancata
con 30 centesimi della prima
emissione di Lombardo Veneto.

Lettera da Voghera a
Milano del 13 febbraio
1852 in “porto dovuto”.
Sul fronte segni di tassa
6 (carantani) e 3+3 ad
indicare la suddivisione
della tassa fra le due
amministrazioni postali.

| Tariffa di 30 cent./6 carantani tra le localita lombarde in ARF ¢ la I sezione sarda ]_

Raggi Limitrofi




R.L

LOMBARDO VENETO - SARDEGNA

| Convenzione del 14 marzo 1844 in vigore dal 1° giugno 1844 al 31 dicembre 1853
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" Lettera da Milano a
L_n N o g Canobbio del 3 luglio 1853
: - é 1C affrancata con 30 cent. della
AN prima emissione di Lombardo

Veneto.
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Bustina da Pavia a Pecceto (di Valenza) del
24 novembre 1851 affrancata con 30 cent.
della prima emissione di Lombardo Veneto.

Lettera da Milano a Novara del
14 settembre 1852 con il porto
pagato in contanti in partenza. Al
verso segni di tassa 6 (carantani)
e 3+3 ad indicare la suddivisione
della tassa tra le due ammini-
strazioni postali. Non comune.
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SARDEGNA — LOMBARDO YENETO
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* o Convenzione del 28 settembre 1853

In vigore dal 1° gennaio 1854 al28 aprile 1859

(interruzione dei rapporti postali a causa degli eventi

bellici della II guerra di indipendenza).

Tariffa ridotta

tra localitd a cavallo del confine distanti tra loro non

pitt di 15 km (2 leghe germaniche) in linea d’aria

- di 15 centesimi (3 carantani) fino al 31 ottobre 1858 ¢
di 5 soldi (1° novembre 1858) dal Lombardo Veneto

- di 10 centesimi dal Regno di Sardegna

per lettere di primo porto (15 grammi nel Regno Sardo,

17,5 grammi nel Lombardo Veneto) con tassa a totale

vantaggio dell’ Amministrazione che la riscuote.

'3‘.; orio
Binfidrats | e

 re———— — e
LFrietL PEFICE AUSTHRIALL
[ CHE BA GLLLLE SAUBI U1 CONTRONUTATI
STRIBLZIONT PUSTALL §4RUE KON pisTadw i e 4l cleosETRE

Aropa . . . o o | Apgers, Gaviente, Sesto Calewde, Somuna.
Barbispello . - . o . | B

Baveno .

asn, Paadn,

A, (- wirnte, Luvenn, Sesta Caleds,
ke,

Lrnte, Sesto Calende, Sommi,

inse, Corlenlig,

Helgirate
Burgomaucro .
Borgniicino .
Broui
Catneri .
Cannero.
Canulibio
Carbonara
Cassaluovo . -
Castellena Tieino .
Cava.

Cerano .

Durna Elenco degli Uffici postali Sardi ed Austriaci
" Gt fra loro distanti non pin di 15 chilometri

| (2 leghe Germaniche) in linea retta.

Gamboli
Garlasco =i
Gozzano . . A:lgr_r:‘ bleu LnleIc
Gravelloua L.xnmllma Abbintegrasse.
Groppello . . . . | Bereguardo, Pavia.
Intra. . . . .| Cuvio, Gavieate, Laveno, Luino.
luverio Iuh_rlm'c : o

Leea .
Mergozzo
Monia Becesria
Oggebbio . . . .| Cuvie, Lavenn, Luino, Maecagno.
Oleggio. . . . . | Gallarate, Sesto Cal: ndl., Somna,
Ota, . . . . .| Angera
Pallanza . i

Govirate, Laveno.

S, Martine Siceomario , Bereguanlo, Pavia.

Stradella . iosn, Curteoluna.

Siresa . . . . . | Angers, Cuvio, Gavirate, Laveno,

Trecate . . . . . | Abbistegrasse, Cuggivne, Magenta.
Tromello . . . . | Bereguardo.

Vigevano . . . . | Abbiategrasso, Bereguards, Casorate, Nosate.
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SARDEGNA - LOMBARDO VENETO

| Convengione del 28 settembre 1853 in vigore dal 1° gennaio 1854 al 28 aprile 1859 |

Lettera da Intra a Luino del 20
ottobre 1858 in “porfo dovuio”.
Sul fronte segno di tassa 6
(carantani), tariffa di doppio
porto. La leftera conteneva due

7 o ; documenti per un matrimonio (lo
ity Oéa’m ﬁ % M er7rz rpa ) “stato libero™ e la “fede di pub-
B o e & ) - e ——— blicazioni” legalizzata).

Gl et I, ‘5 £ % Y

4 3 o / 9 ;
Lettera da Stradella a aEd S TE % co ¢ ’,)Lg /. '// .Z’T
Belgiojoso del 28 febbraio ¥ 5—\% , it
1859 in “porto dovuto”. Sul { oL\ & : i :

fronte segno di tassa 10

) \ 1"'5 /o
(soldi) che corrisponde a f MR ; ‘U P P :2'\0 '0 4
quella di doppio porto. La S g 1'1 { e/ eL / Vi
i po _'j ary

lettera conteneva un docu-
mento (copia di una lettera).

| Tariffa di 3 carantani /5 soldi tra localita distanti tra loro non piu di 2 leghe (15 km)_|

Raggi Limitrofi |




LOMBARDO VENETO - SARDEGNA
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Lettera da Gavirate all’Isola Superiore (Lago Maggiore) del 5 gmgno 1858
affrancata con 15 centesimi rosso vermiglio, Il tipo, della prima emissione di
Lombardo Veneto. Delle 8/9 lettere conosciute ¢ |'unica verso le Isole Borromee.
Non sono note altre lettere dal Lombardo Veneto all’Isola Supenorc (o dei Pescaton) .

Lo A Gl DI[é\r@-@:'K C)]'&]T" fa T “GJ;‘T& b“iil??'ﬂﬁiﬂ@ﬁ&]?:

'Tariffa di 15 cent./ 3 carantani tra localita distanti tra loro non pia di 2 legte (I 5 kin)_\
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.o Convenzione del 28 settembre 1853
In vigore dal 1° gennaio 1854 al 30 settembre 1867.
Tariffa ridotta (dal 15 maggio 1862)
tra localita a cavallo del confine distanti tra loro non pit
di 15 km in linea retta
- di 5 soldi dall’ Austria (Veneto)
- di 10 centesimi dall’Ttalia
per lettere di primo porto (15 grammi in Italia, 17,5
grammi in Austria/Veneto) con tassa a totale vantaggio
dell’ Amministrazione che la riscuote.

Nota: questa convenzione venne interrotta nel giugno
del 18359 per gli eventi bellici della 11 guerra
d’indipendenza e ripresa a partire dal 15 maggio 1862.
Una seconda interruzione, da giugno a settembre del
1866, avvenne a causa della Il guerra d’indipendenza.

Tabelia BD.

ELENCO
DEGLI UFIZE POSTALT L4LIANI ZD AU
DALL'ALTRO PIO DI 13 CHILOMETRE IN L

i CHE X

Uiz POSTALL ITALIAND Urizt FoSTALE ACE
Bagolino | Candina

Campitelln Borgofortz, Mantora, Suzzara
Casteltucchio Bergoflorle, Manlova

Cavriana t Peschiers, Valeggio

Cizzalo Borgoforte, Gonaaga, Sumara
Godigoro | Ariano

Commessaggic Borgolorte, _
Coneordia Gonzaga, Mo, 5
Copparo Crespino, Po

Desenzana Peschisra

Dozale Borgaforle, Gonzaza, Suzzars
Ferrara Santa Moria Maddaiena
Gargnano Caprino, Molcesing

Gazzuolo Borgolarte

Goiln Mantova, Roverbella

Guastalla Gonzaga, Surzara

Guidizzolo Peschiera, Valegpio

Mirandala Moglia di Gonzaza e
Monzambano Peschiera, Raverbella, Valeggic, Villairanes
Pamponesco Suizara

Pantelagoscuro Polesella, Santa Maria Maddzlena
Pozzolengo Peschiera, Valezgi

Toscolano Bardoling, Geprin

Tremosioe | Avie, Riva, Molcosine

Volla | Peschiera, Roverbells,

& -
Lettera da S. M. Maddalena a Ferrara del 15 maggio 1862 affrancata
" con 5 soldi della III emissione del Lombardo Veneto.
Giorno della riattivazione della conv&_mzione tra Italia e Austria.

| Tariffa di 5 soldi tra localita distanti tra loro non pit di 15 km |

Raggi Limitrofi




- AUSTRIA (Veneto) — ITALIA

-

| Convenzione del 28 settembre 1853 (1° gennaio 1854 - 30 settembre 1867 con due interruzioni) ] )

Lettera da Ponte
S.Maria Maddalena
a Ferrara del 18
aprile 1863 affranca-
ta con esemplare
del 5 soldi della
III  emissione di
Lombardo Veneto.

ot -
o
N

Affrancatura mista tra IV e V emissione del Lombardo Veneto

Lettera da Ponte S. M. Maddalena a Ferrara del 5 settembre 1865 affrancata
con 2 snldl deJIa IV emnss:one d1 Lombardo Veneto + 3 soldl della V emissione. .

| Tariffa di 5 soldi tra localita distanti tra loro non pin di 15 km]_

Raggi Limitrofi




AUSTRIA (Veneto) - ITALIA

_I__Cpnvenzione_t{el 28 settembre 1853 (1° gennaio 1854 - 30 settembre 1867 con due interruzioni)

IV e V emissione del Lombardo Veneto
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Lettera da Ponte S.M.Maddalena a Ferrara del 2 febbraio 1864 affrancata con 5 soldi
rosa della TV emissione del Lombardo Veneto.

Hipa: | o?

P

T foiss T

/"Z_,ﬂ;"}”/’;‘l =t

Lettera da Ponte S.M.Maddalena a Ferrara del 14 marzo 1865 affrancata con
5 soldi rosa della V emissione del Lombardo Veneto.

| Tariffa di 5 soldi tra localita distanti tra loro non pii di 15 km P

Raggi Limitrofi
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AUSTRIA (Veneto) — ITALIA Doppio porto

! | Convenzione del 28 settembre 1853 (1° gennaio 1854 - 30 settembre 1867 con due interruzioni) |

/

Lettera da Mantova a Castellucchio del 1° settembre 1864 affrancata con 10 soldi azzurro della
V emissione di Lombardo Veneto. Sono note due lettere con la tariffa di “doppio porto”.

| Tariffa di 5 soldi_tra localita distanti tra loro non piit di 15 km |

Ragei Limitrofi




ITALIA — AUSTRIA (Veneto)

@nvenzione del 28 settembre 1853 (1° ge_z_nnaio 1854 - 30 settembre 1867 con due interruzioni) |

Rispedizione in raggio limitrofo

Lettera da Mantova a
S.M.Maddalena del 14 agosto
1865 affrancata con 5 soldi rosa
della V emissione di L.V. rispedita
a Ferrara (in raggio limitrofo con
S.M.Maddalena) in “porto dovuto”.
Inizialmente  ["affrancatura  fu
(erroneamente) ritenuta regolare per
I’inoltro ponendo il bolle P.D.
quindi insufficiente tassando la
lettera per il porto di 10 cent. a
carico del destinatario e ponendo il
bollo Al (non A2) previsto per le

lettere non affrancate correttamente
dalla 1* sezione austriaca.

Gran parte di lettera da Campitello a
Mantova del 14 settembre 1864 affrancata
con 10 cent. di Regno “De La Rue”.

SNLL Gladilpine digres
G el /" <

o Jademert 5 ﬂﬂ idts

¢¥

PD

| Tariffa di 10 cent. tra localita distanti tra loro non pii dz'I_S km_f_

Raggi Limitrofi




ITALIA — AUSTRIA (Veneto)

| Convenzione del 28 settembre 1853 (1° gennaio 1854 - 30 settembre 1867 con due interruzioni)

LY

(L

Yo C}%‘%;/J&%’f%oﬂigﬁ@@/;;g(/ .

[ | [0 o

= v
\> %r o\ iro; (I] fL A
] L. ‘_‘lc'
; 4 IR Iy
\ > 4 ottt
é{/’ v

Lettera da Pozzolengo a Peschiera del 12 aprile 1863 in “franchigia”. Sul fronte bollo N.A. (non
addebitata) previsto per queste lettere scambiate “fuori conto™. In arrivo non venne riconosciuto il
diritto di franchigia e quindi la lettera fu considerata “normale™ tassandola per 5 soldi come previsto.

| Tariffa di 5 soldi tra localita distanti tra loro non pi di 15 km |

Raggi Limitrofi
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ITALIA — AUSTRIA

. o

e Convenzione del 23 aprile 1867 : :
(approvata con legge n. 3818 del 28 luglio 1867).
In vigore dal 1° ottobre 1867 al 30 giugno 1875.
Tariffa ridotta
tra localitd a cavallo del confine distanti tra loro non
non pit di 30 km (4 leghe germaniche) in linea retta
- di 5 soldi dall’ Austria
- di 15 centesimi dall’Italia
per lettere di primo porto (15 grammi in Italia, infe-
riori al lotto viennese di 17,5 grammi in Austria) con
tassa a totale vantaggio dell’ Amministrazione che la
riscuote
Le lettere non affrancate pagavano la tassa di 25 cent.
in arrivo dall’ Austria e di 10 soldi in arrivo dall’ltalia.

Dal Veneto

Lettera da Udine a Gradisca del 15 dicembre 1867 affrancata con
5 cent. di Regno “De la Rue” + 10 cent, tiratura di Torino, annullati a
punti “360".

| Tariffa di 15 cent. tra localita distanti tra loro non piit di 30 km |

Raggi Limitrofi




ITALIA - AUSTRIA Dal Veneto

lfonvenziane del 23 aprile 1867 in vigore dal 1° oftobre 1867 al 30 giugno 1875 |

fae

Tra Palmanova e Gorizia
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Porto semplice
Lettera da Palmanova a Gorizia del 31 agosto 1871 affrancata con 5 piu 10
centesimi di Regno, tiratura di Torino, annullati a punti “2636".

Doppio porto
Lettera da Palmanova a Gorizia del 16 febbraio 1871 affrancata con 30 cent. di Regno, tiratura di
Torino. annullato a punti *2636”. Unica lettera nota con tariffa di “doppio porto”.

| Tariffa di 15 cent. tra lacalu‘a d:stantz tra loro non pm di 30 kmj

Raggi Limitrofi
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ITALIA — AUSTRIA ; Dalla Lombardia

] .Conyenzioﬂ:e d_él 23 aprile 1867 in vigore dal 1° oftobre 1867 al 30 giugno 1875 |

Lettera da Vestone a Condino (unica
localita entro 1 30 km.) del 24 ottobre 1870
affrancata con 3 pit 10 centesimi di Regno.
tiratura di Torino, annullati a punti *2422".

Lettera da Vezza d‘Oglio a Fucine
Ossana del 24 dicembre 1867
- _affrancata con 5 piu 10 centesimi di
Regno. tiratura di Torino, annullati a
punti “2423”. :

| [Tariffa di 15 cent. tra localita distanti tra loro non pist di 30 km |

Raggi Limitrofi
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AUSTRIA — ITALIA

l Convenzione del 23 aprile 1867 in vigore dal 1° ottobre 1867 al 30 giugno 1875

N L8

Bustina da Campolungo (ufficio aperto il 1° luglio 1871) a
Udine del 1° marzo 1873 affrancata con 5 kreuzer rosa della VI
emissione di Austria.

@ e f- Hoypronsy -

Lettera da Cormons a Udine del 24 maggio 1868 affrancata con 5 kreuzer rosa
carminio della VI emissione di Austria.

| Tariffa di 5 kreuzer tra localita distanti tra loro non pin di 30 km |

Raggi Limitrofi
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LOMBARDO VENETO - SVIZZERA
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e« Convenzione del 23 aprile 1852
In vigore dal 1° ottobre 1852 al 30 giugno 1859.
Tariffa ridotta
tra localita a cavallo del confine distanti tra loro non pit
di 5 leghe geografiche (37 kim) in linea retta
- di 3 carantani = 15 centesimi = 5 soldi (dal 1° novem-

bre 1838) dal Lombardo Veneto

- di 10 rappen/centesimi dalla Svizzera
per lettere di primo porto (15 grammi) con tassa a totale .
vantaggio dell’Amministrazione Postale che effettua la
spedizione.
Le localita interessate erano 61 nel Lombardo Veneto e
73 in Svizzera (16 nel cantone dei Grigioni e 57 nel
canton Ticino).
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Per il Canton Ticino
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Lettera da Castiglione d’Intelvi a Mendrisio del 22 ottobre 1855 in “porto
dovuto”. Sul fronte segno di tassa 10 cent./rappen apposto con la caratteristica
matita rossa utilizzata dalle Poste Svizzere equivalenti a 3 carantani/15 centesimi
dovuti alle Poste Austriache come previsto dalla convenzione.

| Tariffa di 10 rappen/ 3 carantani_tra localita distanti tra loro non pin di 5 leghe (37 km) ]

Ragegi Limitrofi




LOMBARDO VENETO - SVIZZERA Per il Canton Ticino

! Convenzione del 23 aprile 1852 in vigore dal 1° ottobre 1852 al 30 giugno 1859 |

Lettera da Laveno a Magadino del 13
agosto 1836 in “porto dovuto”. Sul
fronte segno di tassa 10 (rappen) da
ricevere dal destinatario, equivalenti a 3
carantani/15 centesimi (tassa 3 in nero).
dovuti alle Poste Austriache come
previsto dalla convenzione.
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Lettera da Varese per
Lugano/Agno del 2
novembre 1856 in “porto |
dovuto”. Sul fronte segno di
tassa 10 (rappen) da ricevere
dal destinatario, equivalenti
.a 3 carantani/15 centesimi
(tassa 3 in nero), dovuti alle
Poste  Austriache come
previsto dalla convenzione.

| Tariffa di 10 rappen/ 3 carantani tra localita distanti tra loro non pii di 5 leghe (37 km) |

Raggi Limitrofi ’




LOMBARDO VENETO - SVIZZERA

] C'onvenztone del 23 apnle 1852i in vigore dal 1° ottobre 1852 al 30 giugno 1859

Per il Canton Grigioni

Lettera da Chiavenna a
Vicosoprano del 6 maggio
1854 affrancata con 15 cent.
rosa rosso III tipo della prima
emissione di Lombardo Veneto.

Per il Canton Ticino

Frontespizio di lettera da Come a Riva San Vitale
del 9 giugno 1857 affrancata con 15 cent. rosso III
tipo della prima emissione di Lombardo Veneto.

Sul fronte il bollo Ticinese di transito (del tipo detto
“ovalino”) di Capolago..

[Tariffa di 15 cent. tra localita distanti tra loro non piix di 5 leghe (37 km) |

Raggi Limitrofi
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LOMBARDO VENETO - SVIZZERA Per il Canton Ticino
FConvenzione del 23 aprile 1852 in vigore dal 1° cittobre 1852 al 30 giugno 185 9

“Campioni di merci”
la spedizione di campioni di merci era regolata dall’articolo 12:
“Per i campioni e le mostre impaccate in modo che se ne possa

facilmente verificare il contenuto si esigera per ogni 2 lotti (30
grammi) / 'importo stabilifo per una lettera semplice in ragione
della distanza (15 cent. per il “raggio limitrofo”). Affinché si
possa applicare la precedente riduzione, non si deve
aggiungere a tali spedizioni che una lettera semplice”.

Doppia tariffazione

Doppio porto per “Campioni di merci”
.. Porto normale per “Lettera semplice”
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Lettera da Busto Arsizio a Chiasso del 20 dicembre 1855 affrancata con 30 cent. bruno lillaceo, II tipo, della
prima emissione di Lombardo Veneto. Al verso segno di tassa 3 (kreuzer) = 15 cent.

La lettera, come riportato nel testo (consegnare la rinchiusa) e come evidenziato dalle ripiegature, fungeva da
fascetta per una scatoletta contenente un “campione di merce” il cui peso superava i 30 grammi e per il quale
& stata pagata, con I’apposizione del francobollo, la tassa di 30 cent. corrispondente al doppio porto di
“raggio limitrofo”. L’importo della lettera ¢& stato invece pagato in moneta (3 kreuzer pari ai 15 cent. della
tariffa limitrofa della lettera semplice) per 1’esigenza di tenere separate le due tasse. Unico caso noto

[ Tariffa di 15 cent. tra localita distanti tra loro non pii di 5 leghe (37 km) _|_

Raggi Limitrofi
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LOMBARDO VENETO - SVIZZERA Per il Canton Ticino
1 Convenzwne del 23 aprile 1852 in vigore dal 1° ottobre 1852 al 30 giugno 1 8.)9

Tra Varese e Magadino

Tra queste localita (entro i 37 km)
sono note 4 lettere: 3 affrancate ed
1 in “porto dovuto”. Due sono
state considerate entro il raggio
limitrofo: una con 15 cent. ed una
con 5 soldi, e due come fuori rag-
gio: una con 5 soldi e quella in
“porto dovuto” qui esposta.

+

Lettera da Varese a Magadino del 7 novembre 1858 in “porto dovuto™.

Sul fronte segni di tassa 5/5 = 10 (soldi) = 20 (rappen) apposto con mati-
ta rossa in arrivo dalle Poste Svizzere. La lettera venne considerata come
tra localita “fuori raggio limitrofo™ pagando 10 soldi invece dei 5 previsti.

Lettera da Varese a Magadino
del 4 febbraio 1839 affrancata ¢

con 35 soldi rosso I tipo della Mf"" fart g ¥
seconda emissione di Lombardo P e /Ay p B &
Veneto come previsto per le | /2

localita entro il  “raggio

limitrofo™.

| Tariffa di 5 soldi_tra localita distanti tra loro non pia di 5 leghe (37 km) |

Raggi Limitrofi
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SVIZZERA - LOMBARDO VENETO " Dal Cantone dei Grigioni

[Convenzione del 23 aprile 1852 in vigore dal 1° ottobre 1852 al 30 giugno 1859 |

Lettera da Poschiavo a Tirano del 20 gennaio 1854 affrancata con
esemplare da 10 rappen “Rayon II” della prima emissione federale
svizzera. Non sono note altre lettere dai due Cantoni svizzeri inte-
ressati dalla convenzione (Canton Ticino ¢ Cantone dei Grigioni)
con questa tipologia di affrancatura, possibile dal 1° ottobre 1852
al 30 settembre 1854,

[Tariffa di 10 rappen tra localita distanti tra loro non pii di 5 leghe (37 km) |

Raggi Limitrofi
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SVIZZERA - LOMBARDO VENETO

Dal Canton Ticino
[Convenzmne del 23 aprile 1852 in vigore dal 1° ottobre 1852 al 30 giugno 1859 |
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Lettera da Taverne a Como del 23 gennaio 1856 affrancata con due
esemplari del 5 cent./rappen bruno “Strubeli”, tiratura di Berna.

Non sono note altre lettere con questa tipologia di affrancatura
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Lettera da Lugano a Cassiglio/Erba del 5 luglio 1855 affrancata con
10 cent./rappen azzurro “Strubeli”, tiratura di Berna.

f Tanf_fa dl 10 cent./ rappen tra [ocahta distanti tra lom non pm d1_5 leghe 37 km) \

Raggi Limitrofi




SVIZZERA - LOMBARDO VENETO Dal Canton Ticino

| Convenzione del 23 aprile 1852 in vigore dal 1° ottobre 1852 al 30 giugno 1859

Lettera da Lugane a Como del 12 giugno 1854 con il porto di 10 rappen/cent.
pagato in contanti in partenza. Non comuni le lettere con tassa “pre-pagata’.
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Lettera da Mendrisio a Como del 4 marzo 1858 in “porto dovuto”. Sul fronte segno della
tassa di 3 carantani = 15 cent. da versare all’Amministrazione Postale Svizzera da parte di
quella del Lombardo Veneto, come previsto dalla convenzione.

Raggi Limitrofi
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SARDEGNA - MODEN

e Convenzione del dicembre 1854

(approvata con legge del 10 febbraio 1855).

In vigore dal marzo 1855 al 31ottobre 1858.

Tariffa ridotta

-di 20 centesimi tra localitd a cavallo del confine
distanti tra di loro nonpindi 30 km in linea retta
“la dove i rispettivi Stati sono contigui”

per lettere di primo porto (7.5 grammi).

o Convenzione del 1° novembre 1858

(approvata con legge del 16 ottobre 1858).

In vigore dal 1° novembre 1858 a fine luglio 1859.

Tariffa ridotta

-di 20 centesimi tra localita a cavallo del confine
distanti tra di loro non pitdi 30 km in linea retta
“|a dove i rispettivi Stati sono contigui”

per lettere di primo porto (7,5 grammi).
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Lettera da Sarzama a Carrara del 29 maggio 1858
affrancata con 20 cent. indaco scuro della IV emissione
di Sardegna. Sono note 5 lettere.

Localita Sarde Localith Modenesi
Borghetto, Lerici, Sarzana, Spezia, Varignano, Vezzano. Aulla, Carrara, Fivizzano, Fosdinovo, Massa Carrara.

| Tariffa di 20 cent. tra localita distanti tra loro non pii di 30 km)|

Raggi Limitrofi
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MODENA — SARDEGNA

[Convenzione del dicembre 1854 in vigore dal marzo 1855 al 31 ottobre 1858 |

Frontespizio di lettera da Aulla a Sarzana affrancata con coppia
del 5 cent. verde senza punto dopo la cifra pia 10 cent. rosa con
punto dopo la cifra. Non sono note altre affrancature in tariffa di

“raggio limitrofo” con questa combinazione di francobolli.

Nota: si presume che la lettera appartenga al periodo in cui era in
vigore la convenzione del dicembre 1854 essendo lo stato
dell’annullo di Aulla riscontrabile su lettere del 1857/58.

| Tariffa di 20 cent. fra localita distanti tra loro non pin di 30 km|

Raggi Limitrofi
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¢ Convenzione del 1849
(Circolare N.° 14 del 23 luglio 1849).
In vigore dal 1° agosto 1849 al 30 giugno 1851.
Tariffa ridotta
-di 40 centesimi tra le 11 localita di frontiera Sarde
e le 7 Francesi elencate nelle lisie S2 e F2
per lettere di primo porto (7,5 grammi).

e Convenzione del 9 novembre 1850
(approvata con legge dell’8 febbraio 1851).
In vigore dal 1° luglio 1851 al 13 giugno 1860
(i1 14 giugno la contea di Nizza viene ceduta alla
Francia come previsto dagli accordi di Plombiers del
luglio 1858 tra Napoleone III e Cavour).
Tariffa ridotta
-di 25 centesimi tra localita a cavallo del confine

distanti tra di loro nonpit di 30 km in linea retta

per lettere di primo porto (7,5 grammi).

Lettera da Nizza Marittima a la Napoule
(Cannes) in “porto dovuto” del 25 dicembre
1850. Sul fronte segno di tassa 4 = 40 cent.
Sono note tre lettere.

LISTE St

Afx-les-Bains, Albens, Chambery, Chaterland, Echelles (les), Mat
taverne, Montmeillan, Pont-de-Beauvoisin (le), Rochette (la), St
Genix, St-Pierre-d'Albigny, Yenne.

LISTE 82

Bordighera, Breglio, Dolce-Acqua, Mentone, Moniaco, Nice, Soa-
rena, Sospelio, Utele, Ventimiglia, Villa-Franca-Nizza.',

LISTE F1i

Abrets (les), Allevard, Belley, Bourgein, Chapareillan, Crémieu, Coteé-
St-André (la), Culoz. Doméne, Echelles (les), Goncelin, Grenoble,
Lemps (le Grand), Lhuis, Moirans, Morestel, Pont-de-Beauvoisin (g),
Rives, St-Geoire, Sassenage, Tullins, Touvet (le), Tour-du-Pin (la)},
Virieu, Virieu-le-Grand, Voiron, Vareppe.

LISTE F2
Antibes, Cagnes, Cannes, Fayence, Fréjus, Grasse, Vence.

[ Tariffa di 40 cent. tra le localita elencate nelle liste S2 e F2|

Raggi Limitrofi
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SARDEGNA (Nizza) - FRANCIA

I_Canvenzione del 9 novembre 1850 in vigore dal 1° luglio 1851 al 13 giugno 1860
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Lettera da Nizza Marittima ad Antibes del 22 giugno 1853
affrancata con 5 cent. nero + 20 cent. azzurro della I emissione di

Sardegna.
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Lettera da Nizza Marittima ad Antibes del 26 luglio 1855 affrancata
con 5 cent. verde giallo + 20 cent. indaco della IIT emissione di Sardegna.

| Tariffa di 25 cent. tra localita distanti tra loro non pia di 30 km

Raggi Limitrofi
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SARDEGNA (Nizza) - FRANCIA
E‘anvenzione del 9 novembre 1850 in vigore dal 1° luglio 1851 al 13 giugno 1860 |
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Lettera da Nizza Marittima ad
Antibes dell’11 settembre 1858
affrancata con 5 cent. + 20 cent.
della TV emissione di Sardegna.
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Frorrce
Doppio porto

-Busta da Nizza Marittima a Cannes
dell’11 gennaio 1859 affrancata con 10
cent. + 40 cent. della IV emissione di *
Sardegna. Tariffa di doppio porto. [ L A IE s e s e S e

€]

| Tariffa di 25 cent. tra localita distanti tra loro nan_g{ft di 30 _kn_d

Raggt Limitrofi




SARDEGNA (Nizza) - FRANCIA Tassa a tampone di 25 cent.

\ Convenzione del 9 novembre 1850 in vigore dal 1° luglio 1851 al 13 giugno 1860 |

Dalla Sardegna

Lettera da Nizza Marittima a
Grasse in “porto dovuto” del
31 marzo 1855. Sul fronte tassa
a tampone “25”,

Lettera da Sespello a S.Jeannet
(Antibes) del 20 luglio 1852 in
“porto dovuto” con tassa a
i ; tampone “25”.

Dalla Francia

Lettera da Antibes a Nizza del 4
settembre 1853 in “porfo dovuio™.
Sul fronte tassa a tampone “257. =

| Tariffa di 25 cent. tra localita distanti tra loro non pia di 30 km |

Raggi Limitrofi
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e Convenzione del 1849

(Circolare N.° 14 del 23 luglio 1849).

In vigore dal 1° agosto 1849 al 30 giugno 1851.

Tariffa ridotta

- di 40 centesimi {ra le 12 localita di frontiera Sarde
elencate nella lista S1 e le 27 Francesi elencate nella
lista F1

per lettere di primo porto (7,5 grammi).

e Convenzione del 9 novembre 1850

(approvata con legge dell’8 febbraio 1851).

In vigore dal 1° luglio 1851 al 13 giugno 1860

(il 14 giugno il ducato di Savoia viene ceduto alla

Francia come previsto dagli accordi di Plombiérs del

luglio 1858 tra Napoleone III e Cavour).

Tariffa ridotta

-di 25 centesimi tra localita a cavallo del confine
distanti tra di loro non pitudi 30 km in linea retta

per lettere di primo porto (7,5 grammi).

| Convenzione del 9 novembre 1850 in vigore dal 1° luglio 1851 al 13 giugno 1860
Francia — Sardegna (Savoia)
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Lettera da Chapareillan a Chambery del 15 luglio 1856
affrancata con 5 cent. verde pin 20 cent blu scuro (II tipo),
Napoleone I1I non dentellato con annullo a piccole cifre “7357.

[Tariffa di 25 cent. tra localita distanti tra lore non pin di 30 km|

Raggi Limitrofi
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SARDEGNA (Savoia) - FRANCIA

| Circolare del 23 luglio 1849 in vigore dal 1° agosto 1849 al 30 giugno 1851 |

Lettera da Chambery a Grenoble del 1°
agosto 1850 in “porto dovuto”. Sul fronte
segno di tassa 4 = 40 cent. prevista tra le 12
localita Sarde della lista S1 e le 27 Francesi
della lista F1.

Lettera da Grenoble a B =
Chambery dell'8$ febbraio © e

1851 in “porto dovuio™ con ¢ A

segno di tassa 3=30 cent. i{,; 3 /

Nota: lesame delle lettere N € -
conosciute nel periodo consi- 3

derato ha evidenziato che le \
poste sarde non hanno appli- N\
cato quanto previsto dalla cir-  { A
colare ma ancora la conven-
zione del 1839 che prevedeva, 3
in funzione della distanza, 2 3
soldi (10 cent.) da Chambery
al confine e 4 soldi (20cent.) K
dal confine a Grenoble. 2
LISTE &1 LISTE F1

Aixes-Bains, Albens, Chambery, Chaterland, Echelles (les), Mal-
taverne, Montmeillan, Pont-de-Beauvoisin (le), Rochetie (la), St-

Genix, St-Pierre-d’Albigny, Yenne.
LISTE 52

Bordighera, Breglio, Dolce-Acqua, Mentone, Morliaco. Nice, Sca-

renz. Sospello, Utele, Ventimiglia, Villa-Franca-Nizza.',

Abrets (les), Allevard, Belley, Bourgain, Chapeareilan, Crémieu, Cate-
St-André {la), Culoz. Doméne, Echelles (les), Goneelin, Grenoble.
Lemps (le Grand), Lhuis, Moirans, Morestel, Pont-de-Beauvoisin {ie),
Rives, St-Gecire, Sassenage, Tulling, Touvet (le), Tour-du-Pin (i2),
Virieu, Virieu-le-Grand, Voiron, Voreppe.

LISTE F2
Antibes, Cagnes, Cannes, Fayence, Fréjus, Grasse, Vence,

Raggi Limitrofi
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SARDEGNA (Savoia) - FRANCIA
[ Convenzione del 9 novembre 1850 in vigore dal 1° luglio 1851 al 13 giugno 1860 |
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| S l;f”g;;e av/?&/ ‘ Lettera da Alby a Belley del 17
AL Ty N s AT agosto 1858 affrancata con 5 cent.
( ) T AR Ly AN SR ER E P T el (g e, Jo A - =
N e et verde giallo e 20 cent. indaco

scuro della IV emissione di
Sardegna. Sono note 4 lettere con
francobolli di guesta emissione.
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Lettera da Chamoux a Barreau
(Chapareillan) dell’11 agosto 1855
in “porto dovuto”. Sul fronte tassa
a tampone 25. Sono note 2 lettere.

"Tariffa di 25 cent. fra localita distanti tra loro non pia di 30 km|

Raggi Limitrofi




Convenzione del 4 settembre 1860
(approvata con legge N.”33 del 13 maggio 1861)in

vigore dal 1° gennaio 1861 al 31 luglio 1869.

Tariffa ridotta

- Di 20 centesimi tra le localita a cavallo del confine
distanti tra di loro non piu di 30 km. in linea retta

(21 Sardo/Italiane e 16 Francesi)
per lettere di primo porto (10 grammi).

Nota: le

lettere non affrancate in partenza o
insufficientemente affrancate pagavano in arrivo 30

centesimi (tassa aumentata del 50%).

FOME l NoM¥ NOME NOME
BTELT TFIIY BECLT GPIM FRANCESE rRALl wTIZl DEGLI UPIZL PRANCESI
i VAT ] SORRIEFONDENTL TZALIAKE CORRIEFONDENYSE )
|
Breglio Briangon
| Gontes ulx . . . . { Lansiebourg
Bordighers . entona odane .
rhlg g::r:%‘; Piazzo .. .. S, StefanoMontagnt
Sospello Salbertrand.. Lamplebarry
Bussolino . . Lanslebourg L Lanstsbonrg
Braglio US8« ++ e} Modane
CrEbinn. ..« mmﬁﬁ;‘ S, Didi Bourg 8. Hnuricé:
o  RIGIOR s { Chamounix -
- riancon ) M
Cesans. . . { ‘Modane Hentone
Queyras 5L B v B
Beurg §. Maurice Sotpelle
Courmayeur i Chetnssts Bregh‘o
Beaglio Taggis. . . { ggﬁ:;go
Conlse Breglic
Dolceacqua . { Mentone Tenda ... . . § Sospollo
Scarena . Breglio
' Sospelly Lriora . -.{ Sosgelio
X Lanslebo Breglio
Exilles. ... Modmem Gorxsl%es
: 4 " Mentone
Lasale . . , .| Bourg 8. Maurice
e Chamoutix - |Ventimiglia { Monaco
Limone ... Breglho ) Scarena
Bourg 8. Maurice Sospello
Morgex ...} Chamownix - Vil ca
8. Gervaix,

Vinadio . . . 8. StefanoMontsgng

A,

ELENCO degli ufisl di posta ialiani e francesi che non distano gli wj
dagli aliri pit di 30 chilometri fra i quali la tessa delle lettere & di
20 0 30 cent. secondoche sono o no preventivamente francafe.
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FRANCIA — SARDEGNA

| Convenzione del 4 settembre 1860 in vigore dal 1° gennaio 1861 al 31 luglio 1869 |

Lettera da Mentone a S.Remo del 15 febbraio 1861 affrancata con 20 cent.
blu, Napoleone I1T non dentellato del IT tipo, con annullo a piccole cifre
“4220”. Unica lettera nota con questa tariffa possibile solo per 75 giorni (dal
1° gennaio al 16 marzo 1861).

| Tariffa di 20 cent. tra localita distanti tra loro non pia di 30 km|

Raggi Limitrofi
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ITALIA - FRANCIA

fConvenzione del 4 settembre 1860 in vigore dal 1° gennaio 1861 al 31 luglio 1869
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Lettera da Ventimiglia a Nizza del 7
febbraio 1862 in “porto dovuto”. lLa
lettera venne tassata in arrivo per 30
centesimi (50% in pit della tariffa
prevista) non essendo stata affrancata in
partenza. Sono note 2 lettere.

Lettera da Ventimiglia a Nizza
del 29 dicembre 1861 affran-
cata con 20 cent della IV
emissione di Sardegna.

| Tariffa di 20 cent. tra localita distanti tra loro non pii di 30 km |

Raggi Limitrofi
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ITALIA — FRANCIA

[ Convenzione del 4 settembre 1860 in vigore dal 1° gennaio 1861 al 31 luglio 1869 |

: 14 -,-'; b1 i I. .*_‘ G E - f’“
' .\ @—/w {{:/:/ Lettera da S.Remo a
e P Mentone del 10 giugno 1864
‘ * = : ‘k affrancata con coppia del 10
' cent. di Regno “De La Rue”.
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Lettera da S.Remo a Mentone del ¢v§3 e \‘-\_ <
13 giugno 1865 affrancata con = .@ &
cent. 20 su 15 (II tipo) “ferro di S ~f

cavallo™. ; B
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| Tariffa di 20 cent. tra localita distanti tra loro non piit di 30 km |

Raggi Limitrofi




ITALIA - FRANCIA

| Convenzione del 4 settembre 1860 in vigore dal 1° gennaio 1861 al 31 luglio 1869

Lettera da Ventimiglia a Nizza del 27 maggio 1864 affrancata con 5 + 15
cent. di Regno “de La Rue”.

[Tariffa di 20 cent. zra localita distanti tra loro non pii di 30 km |

Raggi Limitrofi




'FRANCIA — ITALIA

[Convenzione del 4 settembre 1860 in vigore dal 1° gennaio 1861 al 31 luglio 1869 |

TLettera da Mentone a
Ventimiglia del 25 luglio 1863
affrancata con 20 cent.azzurro,
Napoleone III dentellato. an-
nullato a grandi cifre “2316”.

Tettera da Mentone a
Ventimiglia del 18
febbraio 1865 affrancata
con 20 cent. azzurro,
Napoleone III dentellato,
annullato con il doppio
“cerchio.

| Tariffa di 20 cent. tra localita distanti tra loro non pii di 30 km)|

Raggi Limitrofi
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s Convenzione del 21 ottobre 1850
(approvata con legge N. 1137 dell’8 febbraio 1851).
In vigore dal 1° aprile 1851 al 30 novembre 1859.
Tariffa ridotta
-di 20 centesimi/rappen tra localita situate in un raggio
di 30 km dalla frontiera Sarda/Svizzera.
per lettere di primo porto (7,5 grammi).

e Accordo amministrativo del 20 ottobre 1859
(circolare del 24 ottobre 1859).
In vigore dal 1° dicembre 1859 al 13 giugno 1860
(il 14 giugno la Savoia viene ceduta alla Francia come
previsto dagli accordi di Plombiérs del luglio 1858 tra
Napoleone Il ¢ Cavour).

Tariffa ridotta

-di 10 centesimi/rappen tra localita a cavallo del
confine distanti tra di loro non piu di 35 km in linea
retta (1° raggio)

- di 20 centesimi/rappen tra localita situate in un raggio
di 45 km dalla frontiera Sarda/Svizzera (2° raggio)

per lettere di primo porto (10 grammi).
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Raggi Limitrofi
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SARDEGNA (Savoia) — SVIZZERA

‘ Convenzione del 21 ottobre 1850 in vigore dal 1° aprile 1851 al 30 novembre 1859 |

CM:: ug;_;‘c.q...}_ ‘}‘\( 1 %ﬂ/&f“ /f) L aﬁz—_'* E

B ~
A S f_(.‘_,/ /éaaﬂ\/}u& iy 1)
C Uaipou Al : } 9 Lettera da Annecy a Ginevra

del 9 febbraio 1856 affrancata
con 20 cent. cobalto della IV
emissione di Sardegna.

Sul fronte bollo P.D.+@.

TR . )

B8 2 i -
5 1 g et %
Ly ) ' ille, o b D

Letiera da Annecy a S - L ; . 5
Chevran (Ginevra) del 25 Yz RO ol I (2 %—% TS U (B e /:6’,5 2
ottobre 1856 in “porto

dovuto”. Sul fronte tassa '

di 20 cent/rappen piu PR Q‘,}E; . / e ra ., .

bollo[R.L].

=¥

| Tariffa di 20 cent. ra localita entro 30 km dal confine]

Raggi Limitrofi
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SARDEGNA (Savoia) — SVIZZERA

rCcm venzione del 21 ottobre 1850 in vigore dal 1° aprile 1851 al 30 novembre 1859 |

Lettera da Evians a Ginevra del 21
gennaio 1858 affrancata con 20 cent.
indaco della IV emissione di Sardegna.
Sul fronte bollo P.D. e :

.;_}

Lettera da Sallanches a Ginevra del 27
febbraio 1859 affrancata con 20 cent.
indaco della IV emissione di Sardegna.

Sul fronte collo P.D. e 3

| Tariffa di 20 cent. tra localita entro 30 km dal conjf‘inﬂeflr

Raggi Limitrofi




SVIZZERA — SARDEGNA (Savoia)

| Convenzione del 21 ottobre 1850 in vigore dal 1° aprile 1851 al 30 novembre 1859 |

Lettera da Ginevra ad Annecy
del 17 aprile 1858 affrancata
con 20 cent./rappen “Strubeli”
tiratura di Berna.

Lettera da Losanna a LY i
Thonon del 10 aprile 1858 A
affrancata con esemplare del

20 cent./rappen “Strubeli”,

tiratura di Berna. Sono note 6

lettere dal cantone di Vaud.

| Tariffa di 20 rappen/cent. tra localita entro 30 km dal confine |

Raggi Limitrofi
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SARDEGNA (Savoia) - SVIZZERA Doppio porto
(Accardo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 13 giugno 1860

oS oot i ‘:' s — Y _ i
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e

Gran parte di busta da Anneey a Ginevra del 14 gennaio 1860 affrancata
con due esemplari del 10 cent. bruno cioccolato scuro della IV emissione di
Sardegna (uno con effigie spostata di 3,8 mm.).

Nota: sono note quattro lettere tra localita entro il 1° raggio , tre affrancate

per il porto semplice con 10 cent. e quella qui esposta con due esemplari che
formano la tariffa di 20 cent_corrispondente a quella di doppio porto.

Unica lettera nota dalla Savoia affrancata con due esemplari da 10 centesimi.

| Tariffa di 10 cent. tra localita distanti tra loro non pii di 35 km (1° raggio) |

Raggi Limitrofi
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SARDEGNA (Savoia) - SVIZZERA

IAccorda ammmwtratwo del 20 ottobre I 859 in vtgore dal 1° dwembre 1859 al 13 giugno 1860 |

- Vaccary

Lettera da Samoens a Ginevra del 17 aprile 1860 affrancata con 20 cent. azzurro della IV
emissione di Sardegna Sul fronte bollo P.D. e . Sono note quatiro lettere tra localita entro
il 2° raggio

Frontespizio di lettera da
Thonon a Martigny del 2
marzo 1860 affrancata con
20 cent. della IV emissione
di Sardegna. Sul fronte
bollo P.D.e[R.L].

MM Unica lettera nota per il
‘ canton Vallese.

= 3 - Bl e
2

| Tariffa di 2{} cent. tra lo localita entro 45 km dal canj‘ ine (2° raggzm

Raggi Limitrofi




[Accordo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 13 giugno 1860 ]

SVIZZERA — SARDEGNA (Savoia)

Lettera da Ginevra ad Annecy
dell”’ 8 aprile 1860 in “porto
dovuto”. Sul fronte segno di
tassa 1 = 10 cent. e bollo @

e

=

5T 7 ; :
C'- T e ". 2 e
aT
Lettera da Gi Thonon del C*/?/ PB
ettera inevra a Thon _
16 febbraio 1860 affrancata con | C”/ Wﬂ
20 cent./rappen arancio “Strubeli”, g ;
tiratura di Berna. Sul fronte bolli /;,, WJZM
@e@ Tariffa di doppio porto. -

| Tariffa di 10 rappen/cent. tra localita distanti tra loro non pit di 35 km (1° raggiﬂ

Raggi Limitrofi
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SARDEGNA /ITALIA — SVIZZERA _
- - g = ﬁ g“ 5{‘;? %\\gﬁ\ﬁ ch?:f"”f_.ﬁ

Al 6f 8B Coira
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e Convenzione del 21 ottobre 1850
(approvata con legge n.1137 dell’8 febbraio 1851).
In vigore dal 1° aprile 1851 al 30 novembre 1859.
Tariffa ridotta
- di 20 centesimi/rappen tra localita situate in un raggio
di 30 km dalla frontiera Sarda/Svizzera

per lettere di primo porto (7,5 grammi).
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e Accordo amministrativo del 20 ottobre 1859
(circolare del 24 ottobre 1859).
In vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862.

Tariffa ridotta
-di 10 centesimi/rappen tra localita di confine distanti r”b TORIN
tra loro non pid di 35 km inlinea retta (1°raggio); ="

- di 20 centesimi/rappen tra localita situate nel raggio di
45 dalla frontiera Italiana (Sarda)/Svizzera (2° raggio)
per lettere di primo porto (10 grammi). e
it

ot ,-/4_»,}\"_.—:
e Convenzione dell’§ agosto 1861
(approvata con legge n.533 del 30 marzo 1862).
In vigore dal 1° luglio 1862 al 31 agosto 1868.
Tariffa ridotta
- di 10 centesimi/rappen tra localita che non distano piu
di 45 km in linea retta dai punti di frontiera stabiliti:
Gran San Bernardo, Ie Breuil, Iselle, Crodo,
Cannobbio, Camerlata, Spluga (confine) e Tirano
per lettere di primo porto (10 grammi).
NOTA: questa tariffa venne confermata nell’atto del
25 giugno 1868 aggiuntivo alla convenzione (approvato
con legge del 30 agosto ed in vigore dal 1° settembre

1868) e rimase valida fino al 30 giugno 1875.

Uj\minsm ;
é?”-“!p.)'nn Q

—=L_-_ = A LA [

Lettera da Intra a Magadino del 17 giugno
1875 affrancata con 10 cent. di Regno, tiratura
di Torino, annullato a punti “91”.

Ultima lettera conosciuta con la ftariffa di
“raggio limitrofo”. abolita dal 1° luglio 1875.

| Tariffa di 10 cent. fra localita entro 45 km dai punti di confine stabi!itﬂ

Raggi Limitrofi
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SARDEGNA (Piemonte) — SVIZZERA

| Convenzione del 21 ottobre 1850 in vigore dal 1° aprile 1851 al 30 novembre 1859

7 %@; mﬁ&}?&‘/ N i

e 5 y / >

s Lettera da Arona a Locarno

4 : dell’ll novembre 1852 in porto
“pre-pagato”. Sul retro segno di
tassa 2 = 20 cent. e sul fronte il
‘bollo P.D. piu la scritta “franca™.
Rare le lettere con il porto pagato in

contanti in partenza.

Lettera da Arona a Locarno del 31
luglio 1852 in “porto dovuio”.
Sul fronte tassa di 20 cent./rappen piu

bollo [R.L.

| Tariffa di 20 cent. tra localita entro 30 km dal confine|

Raggi Limitrofi .
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SARDEGNA (Piemonte) — SVIZZERA Quattro porti

[Convenziane del 21 ottobre 1850 in vigore dal I° aprile 1851 al 30 novembre 1859

Lettera da Intra a Magadine del 22 ottobre 1854 in “porto dovuio”. Sul
fronte segno di tassa di 80 rappen/cent. essendo il peso della lettera di 23
grammi (4 porti) come riportato in alto a sinistra e bollo ;

' Tariffa di 20 rappen/cent. tra localiti entro 30 km dal confine |

Raggi Limitrofi
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SVIZZERA — SARDEGNA (Piemonte)

Lettera da Locarno a
Pallanzeno del 16
settembre 1857 affrancata
con 20 cent./rappen giallo
; arancio chiaro “Strubeli”
7 tiratura di Berna.
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Lettera da Cevio a Crodo del 3 ottobre 1858 A

in “porto dovuto”. Sul fronte “ovalino” di }( > ((i.lfmﬁﬂ_) %”ﬂm{ (”Tﬁl/ﬂj
Cevio, bolli di transito di Locarno e
dell'ufficio postale ambulante lacuale sul
lago Maggiore (Verbano) piu segno di tassa

2 =20 cent. e bollo .

_Tariffa di 20 rappen/cent. tra localita entro 30 km dal confine |

Raggi Limitrofi




SARDEGNA (Piemonte) — SVIZZERA

|Accardo- amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1 862]

Lettera da Biella a Magadino
del 26 gennaio 1861 affrancata
con 20 cent. azzurro grigio
della IV  emissione di
~ Sardegna.
~ Unica lettera nota dal Biellese.

Lettera da Maggiora a Magadino del 27
settembre 1860 in “porto dovuto”. Sul fronte tassa
di 20 cent./rappen € bollo :

I Iariﬁa di 20 cent./rappen tra localiti entro 4.? kﬂ dal _coiﬁne (2° raggio) |

Raggi Limitrofi




SVIZZERA — SARDEGNA (Piemonte)

Bccordo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862
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Lettera da Brigue a Domodossola del 3 maggio 1860
affrancata con 10 rappen/cent. azzurro “Strubeli”, tiratura di
Berna. Sul fronte V1A DI DOMODOSSOLA + bolli P D e .

| Tariffa di 10 rappen/cent. tra localita distanti tra loro non pii di 35 km (1° raggia_‘

Raggi Limitrofi
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* SVIZZERA - SARDEGNA (Picmontc)

| Accordo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862 |

Lettera da Magadino ad Arona del
4 novembre 1860 affrancata con due
esemplari del 10 rappen/cent.
‘azzurro “Strubeli”, tiratura di Berna.

Sul fronte bolli [P.D] e ‘

Lettera da Lugano a
Pombia del 3 giugno 1860 "“[
in “porto dovuto”. Sul
fronte segni di tassa 2 = 20
cent. ¢ 4 = 40 cent. + bollo
' . L’errata tassa inizia-
le di 40 cent. corrispondente
~al porto per lettera normale
venne corretta con quella
ridotta “di frontiera” (2). =
L

I_Tariffa di 20 rappen/cent. tra localita entro 45 km dal confine (2° raggio) |

Raggi Limitrofi




R.L.
ITALIA (Piemonte) - SVIZZERA

\Accordo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862 |

Lettera da Cannero a Locarno del 21 novembre 1861 in “porto dovuto™.
Sul fronte tassa di 10 cent./rappen pitt bollo [R.L].

Lettera da Canobbio a Minusio/Locarno del 12 novembre 1861 in “porto dovuto™. Sul fronte
tassa di 10 cent./rappen pit bollo [R.L].

| Tariffa di 10 rappen/cent. tra localita distanti tra loro non pii di 35 km (1° raggio) |

Raggi Limitrofi




SVIZZERA — ITALIA (Piemonte)

| Accordo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862 |

- Lettera da Locarno a Bée (Novara) del 22 agosto 1861 affrancata con coppia del
5 rappen bruno “Strubeli” tiratura di Berna. Sul fronte bollo P.D. ed L

Lettera da Lecarno a Pallanza dell’8 aprile 1862 affrancata con
10 cent./rappen azzurro “Strubeli” tiratura di Berna. Sul fronte
bollo P.D. ed il non comune @ con lettere grandi noto solo su
alcune lettere.

| Tarlffa di 10 rappen/cent tra localita d:stamz tra loro non pzu di 35 km (1° raggzm

Raggi Limitrofi




ITALIA (Piemonte) — SVIZZERA

| Accordo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862 '

Dall’Italia
(doppio porto)

Lettera da Mosso S. Maria a
Loche del 20 dicembre 1861
affrancata con due esemplari del
20 cent. della IV emissione di
Sardegna (tariffa di “doppio
porto”). Sono note due lettere
per il Canione Vallese.

Dalla Svizzera

Lettera da Locarno a
Meina del 25 settembre
1861 in “porfo dovuto”.
Sul fronte segno di tassa

2 =20 cent. + bollo

'Tariffa di 20 cent. tra localitd entro 45 km dal confine (2° raggio) |

Raggi Limitrofi




ITALIA (Piemonte) - SVIZZERA

| Convenzione dell’8 agosto 1861 in vigore dal 1° luglio 1862 al 31 agosto 1868
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Lettera da Piedimulera a Locarno (per Ascona) del 28 settembre 1863
affrancata con coppia del 5 cent. verde della IV emissione di Sardegna.
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Lettera da Intra a Magadino del 28 novembre 1862 affrancata con 10 cent.
bistro oliva della IV emissione di Sardegna.

| Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti ]

Raggi Limitrofi
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ITALIA (Piemonte) — SVIZZERA

| Convenzione dell’8 agosto 1 861 in vigore dal 1° luglio 1862 al 31 agosto 1868 |

Da Borgomanero
R R e 2
R R Y e S e Q Porto semplice
x sl S 5.‘ e
QA Lettera da Borgomanero a
= el //T LI Locarno del 30 novembre
e SR 1862 affrancata con 10 cent.
S bistro oliva della IV emissione
= di Sardegna.
Doppio porto
Lettera da Borgomanero
a Bellinzona del 26
giugno 1863 affrancata
per 20 cent. (tariffa di |

“doppio porto™) con 10
cent. arancio rossastro +
10 cent. bistro chiaro
della IV emissione di

Sardegna.

| Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti|

Raggi Limitrofi
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ITALIA - SVIZZERA Dicembre 1863

] Convenzione dell’8 agosto 1861 in vigore dal 1° luglio 1862 al 31 agosto 1 868 |
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Lettera da Pallanza a Locarno del 13
. | dicembre 1863 affrancata con 10 cent.
B ; f della IV emissione di Sardegna.

PR £ Sono note poche lettere nell’ultimo
F e A . ¢ mese di validita di questa emissione

A\ essendo contemporaneamente in uso
é ' & i altre due emissioni di Regno.

i

iy A

bt ) i o

Lettera da Chiavenna a Pigné
(Andeer) del 29 dicembre 1863
affrancata con 10 centesimi di
Regno “De La Rue”.

[Tariffa di 10 cent. fra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti|

Raggi Limitrofi
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ITALIA (Piemonte) — SVIZZERA

\ Convenzwne dell ’8 agosto 1861 in vigore dal 1° luglio 1862 al 31 agosto 1868 |

/ //3’/// /{;7011(1{4;,0 l/( i
R
V// /j’ //lﬁ / ,//zr/zm / Lettera da Canobbio a Campo

Vallemaggia del 1° febbraio 1863
affrancata con 10 cent. di Regno “De La
Rue™ annullato con il bollo a doppio
//f// by ///fx/rym < cerchio Sardo.

7 g‘?’/l{‘f_’/ z

ofs

Lettera da Domodossola a
Briga del 2 febbraio 1868
affrancata con 10 cent. di
Regno, tiratura di Torino,
annullato a punti “73”. Sul
fronte bolli 2.D. e[R.L].

| Tariffa di 1_0 cent. tra {acaliai entro 45 _k@ _d_ai punti cﬂ:‘gnﬁne stqbih?l

Raggi Limitrofi
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‘ ITALIA (Piemonte) -- SVIZZERA __I_)qppio porto

[ Convenzione dell’8 agosto 1861 in vigore dal 1° luglio 1862 al 31 agosto 1868 |

Lettera da Mergozzo a Locarno del 6 settembre 1867 affrancata
con 20 cent. azzurro di Regno, emissione del 1867 (Bigola), tiratura
di Torino, annullato a punti “1381” Sul fronte P.D. e segno di
doppio porto (2).

1| Tariffa di 10 cent. tra localita entro 43 km dai punti di confine stabiliti |

Raggi Limitrofi




SVIZZERA - ITALIA (Piemonte)

| Convenzione dell’8 agosto 1861 in vigore dal 1° luglio 1862 al 31 agosto 1868 |

W g,

Bustina da S. Bernhardin ad Arona del 10 maggio 1865 affrancata con 10
cent./rappen azzurro. Sul fronte annullo e [P D] di Bellinzona in transito.

| Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabi[it£|

Raggi Limitrofi




SVIZZERA — ITALIA (Piemonte) Doppio porto

| Convenzione dell’8 agosto 1861 in vigore dal 1° luglio 1 862 al 31 agosto 1868

Lettera da Chur (Coira) ad
Arona del 6 gennaio 1863
affrancata con due esemplari
del 10 cent./rappen azzurro per
’ . . soddisfare la tariffa di “doppio
ATSOHDAVIFR R S s porto”™ essendo il peso della
@NLR;;&UE £ = lettera superiore ai 10 grammi
(segno 2 in matita rossa sul
fronte della lettera).

A

-

Lettera da Chur (Coira) ad
Arona del 17 giugno 1866
affrancata con 20 cent./rappen
arancio per soddisfare la tariffa
di “doppio porto” essendo il
peso della lettera superiore ai
10 grammi (segno 2 in matita
rossa sul fronte della lettera).

|

| Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabilitz'J

Raggi Limitrofi




ITALIA (Piemonte) -- SVIZZERA

| Atto aggiuntivo alla convenzione del 1861 in vigore dal 1° settembre 1868 al 30 giugno 1875 |

Rispedizione

Bustina da Balmuccia a
Sion del 9 maggio 1870,
- rispedita a Martigny
affrancata con 10 cent. di
Regno, tiratura di Torino,
annullato a punti 387"
Sul fronte 2.D. e R.L] .

@/5@,4%%
gyl %75 il ' e i

vembre 1873 affrancata

con 10 cent. di Regno, } e
tiratura di  Torino, ( S f)

annullato a punti “483”.

Lettera da Canobbioc a Magadino del 25
maggio 1872 affrancata con 10 cent. di
Regno, tiratura di Torino, annullato a punti
6662533.

'Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Raggi Limitrofi




ITALIA (Piemonte) — SVIZZERA Cartoline Postali

|Attq aggiuntivo alla convenzione del 1861 in vigore dal 1° settembre 1868 al 30 giugno 1875 |
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} Mz CARTOLINA POSTALE

! 2 DIECI CENTESIMI|

& VB. Su questo lato non deve
seriversi chie il solo indirizzo. -

Cartolina Postale da 10 cent. da Baveno a Locarno del 18
giugno 1874. impostata direttamente al battello che ha posto
I’annullo dell’ufficio postale lacuale “Verbano N.°1 — Corsa
Ascendente”. Sono note due cartoline.

Nota: Le cartoline postali, emesse il 1° gennaio 1874, si
trovano raramente usate per corrispondenza di “raggio
limitrofo™ per il breve periodo di possibile impiego per questa
tariffa ridotta (18 mesi).

| Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine smbilitﬂ

Raggi Limitrofi
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SVIZZERA — ITALIA (Piemonte)

| Atto aggiuntivo alla convenzione del 1861 in vigore dal 1° settembre 1868 al 30 giugno 1875 |

\,7/?

Lettera da Magadino ad Intra del 25 luglio 1869 affrancata con
10 rappen rosa.

Busta Postale da 10 rappen rosa da Magadino ad Intra del 14 luglio 1869.

[Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti|

Raggi Limitrofi
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SARDEGNA — (SVIZZERA) - SARDEGNA Dal Piemonte

Lettere tra il Piemonte e la Lombardia (Domodossola e Puria Valsolda) transitate
dalla Svizzera (via di Lugano).

Tra la Svizzera e U'Austria esistevano (probabilmente gia prima del 1850) scambi lungo il corridoio
Lugano-Porlezza (15 km.) tramite un servizio postale privato attivo in Valsalda svolto da un pedone
ed in barca sul lago di Lugano.

Questa attivita, forse non ufficiale, ma accettata
dalle diverse Amministrazioni anche dopo il passag-
gio della Lombardia al regne di Sardegna/ltalia,
permetteva alle lettere in partenza da Lugano per la
Valisolda e la valle d’Intelvi (e viceversa) di ridurre

Porlezza

selanzo

il tempo di percorrenza di uno o due giorni rispetto 2 e dintely]
a quello ordinario (Chiasso — Como — Castiglione - AR San Fedele
d’Intelvi — Porlezza). lugEADINaf R

1l costo del servizio, da aggiungere alla tassazione prevista dalle Convenzwm (tra Svizzera, Austria
e Regno di Sardegna/Italia), era contenuto e tale da rendere conveniente instradamento su questa
via delle lettere da parte della popolazione della Valsolda, della valle d’Intelvi e della Svizzera.

1l servizio era ben noto al pubblico che ne usufruiva per inviare lettere anche tra localita italiane
(Domodossola e Puria Valsolda) se quella di partenza era entro il “raggio limitrofo” rispetto a
Lugano, come per Domodossola, usufruendo della tassa ridotta “frontaliera”.

Fuori dal “raggio limitrofo” non era conveniente essendo il costo di una lettera tra Sardegna/Italia
e la Svizzera pin alto dei 20 cent. necessari per quelle all’interno del territorio Sardo/Ttaliano.

Le lettere hanno solo la tassa “limitrofa® perché il pagamento per il servizio privato era fatto dal
destinatario al trasportatore (in questo caso il pedone essendo Puria Valsolda una localita a 2 km
dal lago, non servita dalla barca che collegava le localita rivierasche tra Lugano e Porlezza).

Lettera da Domodossola a Puria Valsolda
del 16 luglio 1860 in “porto dovuto”,via di
Svizzera (Lugano). Sul fronte tassa di
" 20 cent/rappen per localita entro 45 km dal
confine (2°raggio-accordo amministrativo
in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30

giugno 1862) piu bollo -

Raggi Limitrofi




ITALIA — (SVIZZERA) - ITALIA Dal Piemonte

Lettere tra il Piemonte e la Lombardia (Domodossola e Puria Valsolda) transitate
dalla Svizzera ( via di Lugano).

Lettera da Domodossola a Puria Valsolda
del 1° maggio 1861 in “porto dovuio”, via

di Svizzera (Lugano). Sul fronte tassa di
20 cent./rappen per localita entro 45 km  dal
confine (2° raggio - accordo amministrativo
in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno

1862) pitt bollo :

Lettera da Domodossola a Puria Valsolda
del 29 maggio 1861 in “porto dovuto”,via
di Svizzera (Lugano). Sul fronte tassa di
20 cent/rappen per localita entro 45 km dal - Qé/;
confine (2°raggio-accordo amministrativo =~ L
in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30
giugno 1862) pitt bollo [R.L] .

Lettera da Domodossola a Puria Valsolda

del 28 pgennaio 1863 via di Svizzera

(Lugano). La lettera era in origine

. affrancata con 10 cent. probabilmente della

5wy oo IV emissione di Sardegna, in seguito

/ . - . ﬂ. . = asportato, corrispondente alla tariffa per

g 7 i ; localita entro 45 km dai punti di confine

( 22? / ! stabiliti (convenzione dell’8 agosto 1861 in

“jﬂw 90 als 0/6241/%‘@ vigore dal 1° luglio 1862 al 31 agosto
————  1868). Sul fronte bolli P.D.¢ R.L]. .

Raggi Limitrofi
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'SARDEGNA (Valle d’Aosta) - SVIZZERA

[Convenzione del 21 ottobre 1850 in vigore dal 1° aprile 1851 al 30 novembre 1859

S N i i i v vERB e
/(\@\\5 z /Z; / Py Va;zg%ﬂ!': —‘i--Q/ Dalla Sardegna

A ’4»:&*":-?//2.2;2-5/&"}' :

= 7 S X Lettera da Aosta a Bellinzona
f-\“"/ g/)/),..-__.,,/ﬂfz'c,_,)- /;‘,%.AMJ/J”‘ cespsloagsrse, - Qellll febbraio 1853 con il porto
43

b L) /f;,; : B “pre-pagato” in contanti in par-
Lo o prdipee ppipe— 27 , -

G / * f p /t/j/,% j’:-{}?zfé{__) tenza. Al verso segno di tassa 2=20

: ’{‘f it PR Aéz’-!ﬁi"?'ﬂ W' ol £ cen.t. e sul fronte l?ollo PD elRL|.

7 0 Unica lettera nota in periodo Sardo.

Dalla Svizzera

Lettera da St. Bernard
ad Aosta del 12 maggio
1859 con il porto pagato
in contanti in partenza.
Sul fronte bollo PD. e

e al retro tassa di

20 cent.

[ Tariffa di 20 cent. tra localitd entro 30 km dal confine|

Ragei Limitrofi




SVIZZERA ~ITALIA (Valle d’Aosta)

[Accordo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862 |

U o e L =

Lettera da Martigny a Donas del 10 maggio 1861
in “porto dovuto”. Sul fronte segno di tassa 2=20
cent. € 4=40cent. pint bollo R.L] L’errata tassa
iniziale di 40 centesimi (4) corrispondente al porto
per lettera normale venne poi corretta con quella
di “frontiera” (2).

LTariffa di 20 cent. tra localiti entro 45 km dal confine (2° raggio) |

Raggi Limitrofi




ITALIA (Valle d’Aosta) - SVIZZERA

i'Atta aggiuntivo alla convenzione del 1861 in vigore dal 1° settembre 1868 al 30 giugno 1875 ]

Per il canton Ticino

Lettera da Aosta a Lugano del 7
maggio 1871 affrancata con 10 cent.
di Regno. tiratura di Torino, annullato
a punti “31”. Unica lettera nota per il

Per il canton Vallese

Bustina da Aesta a Martigny del 30
dicembre 1874 affrancata con 10 cent.
di Regno, tiratura di Torino, annullato a
punti “317. Sul fronte bollo [R.L].

ﬁ“ariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Raggi Limitrofi




ITALIA (Valle d’Aosta) -- SVIZZERA

Doppio porto

| Atto aggiuntivo alla convenzione del 1861 in vigore dal 1° settembre 1868 al 30 giugno 1875

o ‘1 v i N :
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Per il canton Vallese

[ettera da Verres a Monthey del 30 dicembre 1868 affrancata per 20 cent.
essendo il peso superiore a 10 grammi (11) con coppia del 10 cent. di Regno,
tiratura di Torino, annullata a punti “2414”. Sul fronte bollo P.D. ¢ :
Unica lettera nota di “doppio porto”.

| Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti|

Raggi Limitrofi




ITALIA (Lombardia) -- SVIZZERA Lago di Como Ufficio postale lacuale “Lario”

2278 LaN0 sl ™
All'inizio del secolo XIX molte localitd rivierasche del lago di Como erano
collegate con barche che realizzavano I’unica valida possibilita di trasporto

di merci e persone per la quasi totale mancanza di collegamenti via terra data

la particolare orografia del lago. Era anche un opportuno mezzo per il traspor-

to della posta che veniva inizialmente affidata al personale di bordo. In seguito »
il traffico postale venne ufficializzato ¢ regolamentato tramite accordi con le
compagnie di navigazione che nel frattempo avevano istituito collegamenti
giornalieri, con due diverse linee, da Como e Leccoa Colico stabilendo una Menzqo
facile via di collegamento con la Svizzera orientale e I’ Austria.
Nel luglio del 1860 su tre dei piroscafi operativi sul lago (Adda,
Forza e Vittoria) iniziarono I’attivita uffici postali dotati di tim-
bri “Lario 1” e “Lario 2” che ritiravano sia la corrispondenza
proveniente dagli uffici postali delle localita toccate dai battelli
che quella consegnata direttamente ai piroscafi convalidandola
con 1 timbri in dotazione. In quel momento era in vigore con la
Svizzera un accordo amministrativo che prevedeva anche una ,
tariffa ridotta di “Raggio limitrofo” di 10 cent. tra localitd  Moivasio .
italiane e svizzere entro 35 km in linearetta (1° raggio) e di~""*""
20 cent. tra quelle situate entro 45 km dal confine (2° raggio). /
Le localita del lago ne potevano usufruire essendo entro questi )™ como B
limiti ed in alcuni casi qualche lettera con questa tassa ridotta venne consegnata direttamente al piroscafo
che la prese in carico ponendo il timbro in dotazione sul francobollo e sulla soprascritta. Nel 1863 1 timbri
“Lario 17 e “Lario 2” vennero sostituiti da “Natante Como-Colico™ 1 e 2 e “Natante Colico-Como™ 1 & 2.

Lettera da Bellaggio a Lugano dell’l]l dicembre 1861 affrancata con 20 cent.
della IV emissione di Sardegna consegnata direttamente all’ufficio postale pre-
sente sul battello in servizio tra Colico € Como che annull¢ il francobollo con il
timbro in dotazione “Lario 2” ¢ ponendo sulla soprascritta il timbro corsivo
Bellaggio dove venne presa in carico. Tariffa di doppio porto. Non sono note
altre lettere consegnate direttamente agli uffici postali lacuali “Lario 17 ¢ 27 el

——

| Tariffa di 10 cent. tra localita distanti tra loro non piu di 35 km (1° mggigﬂ

Raggi Limitrofi




SARDEGNA /ITALIA — SVIZZERA  Lago Maggiore Ufficio postale lacuale “Verbano”

Nel 1851 erano in servizio sul Lago Maggiore
piroscafi Austriaci del Lloyd e dell’impresa privata
Lombardo—Sardo-Ticinese che assicuravano il
trasporto di merci, persone e corrispondenza tra le
localita sulle sponde del lago di tre diversi Stati:
Regno di Sardegna, Lombardo Veneto e Svizzera.
Il maggior traffico postale era svolto dai piroscafi
della compagnia Lombardo-Sardo-Ticinese: il
San Carlo (dal 19 agosto 1842) ed il Verbano II
(dal 19 marzo 1844), in servizio giornaliero tra
Sesto Calende e Magadino toccando le principali
localitd della sponda Piemontese e Svizzera. Alla | i
fine del 1853 la societa falli e dal 1854 il Servizi() 11 Yorhnen (1 pe priede banefls <des dells Yavighsiaes § sge Sagfiore)
fu rilevato e gestito dal governo Sardo. PR . — —
Nel 1852 il servizio postale fu “ufficializzato” dotando i piroscafi in servizio dell’annullo Verbano (*) che
veniva apposto sulle lettere consegnate dagli uffici postali delle localitd rivierasche toccate dai battelli.
Dal 14 giugno 1855 il servizio migliord notevolmente con 1’apertura di un ufficio postale sul Verbano II e sul
San Carlo dotati rispettivamente degli annulli Verbano (N.1) e Verbano (N.2) e passando da uno a due
viaggi giornalieri tra Sesto Calende e Magadino. S i _
Talvolta le lettere venivano consegnate direttamen- | ' : ' 0 ' -
te ai piroscafi senza transitare dagli uffici postali !
ricevendo gli annulli, oltre che sulla soprascritta, |
anche sul francobollo, per quelle affrancate. g
Alcune erano tra localita Sarde/Italiane (dal luglio  § |
1859 anche quelle Lombarde) e Svizzere entro il
“Raggio Limitrofo” e venivano tassate/affranca-
te con la tariffa ridotta prevista dalle varie conven-
zioni che si sono succedute dal 1851 — al 1875
quando questa tariffa agevolata venne abolita.
I1 1° maggio 1855 per ’aumento del traffico porta- e
to dall’arrivo della ferrovia ad Arona (da Novara) -3 \""s 3
entrarono in funzione altri tre nuovi piroscafi | ™= >
(San Bernardino, San Gottardo e Lucmagno).

1l battello Verbano I nel 1862 fu assegnatoalla | = o b it
flotta del lago di Garda conil nome di Benaco | Bttt e R e
mentre il San Carlo rimase in attivita finoal 30 1 . i o

Ciranitlve _Fesssmps o Loirme _ Mapatoms .

settembre 1870 quando affondo per un incidente.
Nel 1866 furono introdotti gli annulli “numerali” e
i numeri 227, 228 e 229 vennero assegnati agli uf- | :
fici postali Verbano (1) e (2) che divennero poi | 4
Verbano (1) e (2) “Corsa ascendente” ¢ “Corsa | = ‘
discendente™. |

Raggi Limitrofi




SARDEGNA - SVIZZERA Lago Maggiore Ufficio postale lacuale “Verbano™

| Convenzione del 21 ottobre 1850 in vigore dal 1° aprile 1851 al 30 novembre 1859 |

Dalla Sardegna

Lettera da Meina a
Locarno dell” 8 ofiobre
1852 affrancata con 20 cent.
della prima emissione di
Sardegna consegnata diret-
tamente al piroscafo dove il
francobollo venne annullato
con il timbro muto a rombi
dell’ufficio postale di bor-
do Verbano (*) piu datario.

|
|
|
|
|

||
|
|

(2]

Dalla Svizzera / e W |

Lettera da Brissago a Meina del 4
aprile 1854 in “porto dovuto”
consegnata direttamente al battel-
lo. Sul fronte bollo Verbano (*)
dell’ufficio postale a bordo, segno

di tassa 2=20 cent. e bollo .

'Tariffa di 20 cent. fra localita entro 30 km dal confine

Raggi Limitrofi




ITALIA - SVIZZERA Lago Maggiore

Ufficio postale lacuale “Verbano”

(Convenzione dell’8 agosto 1861 in vigore dal 1° luglio 1862 al 31 agosto 1868 |

Dalla Lombardia

Lettera da Arolo a Bellinzona del 14
giugno 1863 affrancata con 10 cent.
bistro chiaro della TV emissione di
Sardegna consegnata direttamente al
piroscafo dove il francobollo venne
annullato dall’ufficio postale di

bordo “Verbano (1)”.

Dal Piemonte

Lettera da Arona a Magadino
del 19 marzo 1863 affrancata con
10 cent. giallo ocra della IV
emissione di Sardegna
consegnata  direttamente  al
piroscafo dove il francobollo
venne annullato  dall’ufficio
postale di bordo “Verbano (2)”.

LTariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punii di confine stabi@

Raggi Limitrofi
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ITALIA - SVIZZERA Lﬁgo Maggiore Ufficio postale lacuale “Verbano”

_’Aﬂ’fd"_ amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862

Tariffa unica

Le lettere in “porto dovuto™
consegnate  direttamente  al
piroscafo, all’arrivo a Magadino
venivano tassate tutte di 20 cent
(tariffa per il 2° raggio) non
potendo stabilire se provenivano
da localita entro il 1° o 2°
raggio.

2° raggio (dal Piemonte)

Lettera da Arona a Magadinoe del 19 giugno 1861 in “porto dovuto”
Sul fronte tassa di 20 rappen prevista per le localita entro il 2° raggio,
piti bolli [R L] - e “Verbano (2)” apposto dall’ufficio postale del piroscafo.

/ /// //
// »47' e

1° raggio (dalla Lombardia)
Lettera da Luino a Magadino del 10 luglio 1861 in “porfo dovuio” . Sul fronte
tassa di 20 rappen, invece di 10 come previsto per le localita antro il 1° raggio.
pit bollo[ “Verbano (2)” dell’ufficio postale a bordo del piroscafo.

Raggi Limitrofi
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ITALIA (Piemonte) — SVIZZERA Lago Maggiore Ufficio postale lacuale “Verbano”

l Convenzione dell’8 agosto 1861 in vigore dal 1° luglio 1862 al 31 agosto 1868

i ===

Lettera da Arona a Maggia del 3 febbraio 1863 affrancata con 10
cent. bistro dentellato della prima emissione del Regno d’Italia
consegnata direttamente al piroscafo dove il francobollo ¢ stato
annullato dall’ufficio postale di bordo “Verbano (2)”.

Quattro lettere note con il 10 cent. tipo Sardegna dentellato.

[Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Raggi Limitrofi
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ITALIA (Piemonte) — SVIZZERA Lago Maggiore Ufficio postale lacuale “Verbano™
rConvenzione dell’8 agosto 1861 in vigore dal 1° luglio 1862 al 31 agosto 1868 }

Lettera da Intra a Magadino del
22 dicembre 1864 affrancata con
10 cent. di Regno “De La Rue”
consegnata direttamente al
piroscafo dove il francobollo &
stato annullato dall’ufficio postale
di bordo “Verbano (1)” .

Lettera da Arona a Magadino del 17
settembre 1865 affrancata con 10 cent.
di Regno “De La Rue” consegnata
direttamente al piroscafo dove il
francobollo fu annullato “Verbano (2)” .
dall’ufficio postale di bordo. s 7

| Tariffa di 10 cent. tra localitd entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Raggi Limitrofi




ITALIA (Piemonte) — SVIZZERA Lago Maggiore Ufficio postale lacuale “Verbano”

L'orario della navigazione sul Lago Maggiore nel luglio 1867,

Jl_dtm_aggiuntiva alla fonvenzit_)_ng del 1 8({1 in vigore dal 1° settemi_&re_] 8_68 al 30 giugno 1875 |

1 Verhomam o0 pa grieds byimite S ot 4 siagt smee | spn %

Lettera da Arona a
Magadino del 1° settem-
bre 1869,  consegnata
direttamente al piroscafo.
affrancata con striscia di 3
esemplari del 2 cent. di
Regno, tiratura di Torino.
annullata a punti “227"
dall’ufficio postale a bordo.
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' Tariffa di 10 cent. tra localitd entro 45 km dai punti di confine stabiliti|
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SARDEGNA (Lombardia) -- SVIZZERA

rConvenzione del 21 oftobre 1850 in vigore dal 1° aprile 1851 al 30 novembre 1859 |

Dopo il passaggio della Lombardia al Regno di Sardegna (1° luglio 1859) Iintroduzione della
convenzione Sardo-Elvetica, in vigore nei territori Sardi dal 1° aprile 1851, con il conseguente
cambio delle tariffe postali e della moneta (da soldi a centesimi), non fu priva di disfunzioni non
potendo disporre subito di norme riviste ed adeguate alla nuova situazione politico-amministrativa.
Ci fu quindi una diversita di trattamento delle lettere per la Svizzera da parte degli uffici postali che
a volte adottarono ancora le tariffe Austriache ed altre quelle Sarde, con la moneta Austriaca ancora
presente (fino a dicembre) che portava facilmente ad applicare la tassazione in soldi invece che in
centesimi. Situazione particolarmente evidente in Valtellina dove si protrasse per molti mesi.

Solo verso la fine dell’anno si riscontra un regolare impiego delle tariffe e della monetazione Sarde
per tutto il territorio Lombardo.

Per il limitato periodo in cui la convenzione rimase in vigore in Lombardia, solo cinque mesi (fino
al 30 novembre 1859), le lettere note con I’affrancatura di 20 centesimi, prevista tra le localita entro
il “raggio limitrofo”, sono solo una decina dalla Lombardia ¢ circa la meta dalla Svizzera.

Tassa (regolare) di 15 cent.

Lettera da Busto Arsizio (bollo
austriaco) a Vira del 1° agosto
1859 con porto “pre-pagato”
(tassa di 10 al verso e bollo
FRANCA). L’importo corrisponde
alla vecchia tariffa in soldi tra
Lombardo Veneto e Svizzera per
localita distanti tra loro non piu
di 75 km mentre doveva essere di
20 cent. essendo le due localita
entro il “raggio limitrofo™ come
previsto dalla convenzione in vi-
gore dal 1° luglio. A Magadino
la tassa (10) venne interpretata
come importo in centesimi suf-
ficiente a coprire solo il costo del
tragitto Sardo fino al confine. Fu
quindi posta una ulteriore tassa
(matita rossa al verso) per il per-
corso fino a Vira che essendo nel
distretto era di 5 cent./rappen.

Unica lettera conosciuta.

K@;f ;

| Tariffa di 20 cent. tra localitd entro 30 kim dal confne|

Raggi Limitrofi




SARDEGNA (Lombardia) - SVIZZERA

rCanvenzione del 21 ottobre 1850 in vigore dal 1° aprile 1851 al 30 novembre 1859 |
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Gran parte di lettera da Cantu’ a Mendrisio del 6 ottobre 1859 affrancata con
due esemplari del 10 cent. bruno violaceo della TV emissione di Sardegna
annullati con il bollo di fornitura Austriaca di tipo corsivo.

Lettera da Varese a Magliaso del 18 agosto 1859
affrancata con 20 cent azzurro scuro della IV emissione di
Sardegna. Seconda lettera nota con I’affrancatura di
“raggio limitrofo” dopo il passaggio della Lombardia al
Regno di Sardegna.

} Ta{ifﬁ! di 20 cent. tra localita entro 30 km dal conﬁﬂ

Raggi Limitrofi
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SVIZZERA — SARDEGNA (Lombardia)

| Convenzione del 21 ottobre 1850 in vigore dal 1° aprile 1851 al 30 novembre 1859
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Frontespizio di lettera da Locarno a Como del 21 settembre 1859 affrancata
con due esemplari del 10 rappen/cent.azzurro “Strubeli™.

Lettera raccomandata da Biasca a Cazzone (dal 1895 Cantello) in provincia di
Varese del 6 ottobre 1859 affrancata per 40 cent./rappen con due francobolli
“Strubel” da 20 cent./rappen giallo arancio (20 + 20 per la raccomandazione).
Sul fronte bollo ovale Chargé apposto a Locarno in transito.

Unica lettera raccomandata nota verso Lombardia e Piemonte/valle d’Aosta.
Nota: nel periodo delle prime due convenzioni (dal 1° aprile 1851 al 30 giugno
1862) sono note solo due lettere raccomandate: quella qui esposta ed una verso
la Savoia quando apparteneva ancora al Regno Sardo.

| Tariffa di 20 rappen/cent. tra localita entro 30 km dal canﬁnel

Raccomandata

Raggi Limitrofi
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SARDEGNA (Lombardia) — SVIZZERA Valtellina

| Canvenzione del 21 oﬂobre 1850 in vigore dal 1° aprile 1851 al 30 novembre 1859

: }‘ ° 2 Dopo il passaggio della Lombardia al Regno di
j“’ (5.9 3;- Sardegna (1° luglio 1859) I’introduzione della con-

:%ﬁ b venzione Sardo-Elvetica e della nuova moneta-
zione in centesimi avvenne in Valtellina molto
/; e // £C / 7 /\,/,( e lentamente, forse per problemi logistici e di comu-
nicazione tra le varie autoritd. In particolare sono

individuabili 4 situazioni. Nella prima (1° luglio -

7 S 22/26 ottobre) per le lettere di “raggio limitrofo™

//{u’ / 4/ Al -’? continua ad essere in vigore la convenzione con

—

=t I’ Austria (Morbegno e Poschiavo non sono entro il

“raggio”) e la tassa ¢ in soldi. Nella seconda &

= e applicata quella Sardo—Elvetica e Morbegno e

Lettera da Poschiavo a Morbegno del 29 Poschjavo‘so&considerate entroi] “raggio™ e la

tassa non & di 20 cent. ma ancora quella austriaca

di 5 soldi convertiti in centesimi. Nella terza e

quella prevista di 20 cent. ma si paga ancora in

soldi (8 corrispondenti a 20 cent.). Da dicembre (?)
monetazione € convenzione sono quelle previste.

novembre 1859 in “porfo dovuto”. Sul-fronte tassa
di 20 rappen/cent. posta dall’amministrazione
postale Svizzera convertita in 8 (soldi) = 20
centesimi da percepire dal destinatario.

RICEVUTA D’IMPOSTAZIONE

Per un grappo contenente é,’/ del valore W G, /{)A)
e del peso di funti =~ Inyz&‘/ all’ indixizzo:

che fu quest’oggi consegnalo al sottoscritlo Ufficio per l'inoliro a 5"/ - Mﬂ

R. D, n.* 25l

]

7 ', .
Fu pagalo all’impostazione: l/} ng?r[fg;r 5 ‘GC"? ,/:;f 183

Per porto dalfrancazione L. L Ufficio. di Posta.

| Per una ricevata di ritorno marcata col n.* — " /;7 e -1
7
< > o =
i Tolale L « ;? é e ,é-,aM_

Il ricevente dovrd pagare per porto L. G.——

Ricevuta d’impostazione di un gruppo di oro ¢ argento spedito da Morbegno a Poschiavo il 25 novembre
1859. Per il porto d’affrancazione e per la ricevuta di ritorno fu applicata la tariffa di “raggio limitrofo”, come
previsto dalla convenzione Sardo — Elvetica essendo le due localita entro 30 km dalla frontiera, ma ancora
con la vecchia tariffa austriaca di 5 soldi corrispondenti a 12,5 cent. Sardi arrotondati a 13 cent. invece dei 20
cent. previ sti. Due casi noti.

| Tariffa di 20 cent. fra localita entro 30 km dal confi ne|

Raggi Limitrofi
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SARDEGNA (Lombardia) -- SVIZZERA

[Accordo amm:mstratzvo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° novembre 1859 al 30 amgno 1862
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Lettera da Mombello-Como a Magadino del 5 novembre 1860 affrancata

con 10 cent. della IV emissione di Sardegna. Prima data conosciuta di questo
ufficio soppresso il 1° ottobre 1861 e del quale si conoscono poche impronte
(due su Iettere in “raggio hmjtrofo”)

Lettera da Laveno (bollo di fornitura Austriaca) a Magadino del
16 settembre 1860 in “porfo dovuro”. Sul fronte tassa di 10
cent. /rappen piu bollo

| Tariffa di 10 cent. tra localita distanti tra loro non piz‘; di 35 km (1° raggio) ]

Raggi Limitrofi
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SARDEGNA (Lombardia) -- SVIZZERA Doppio porto

ljccordo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° novembre 1859 al 30 giugno 1862 |

Lettera da Chiavenna ad Avers del
6 marzo 1860 affrancata con 20 cent.
della IV emissione di Sardegna.
Tariffa di “doppio porto”.

Nota: la lettera fungeva da fascetta
per un “campione” contenuto in una
scatoletta la cui forma si evince dal-
la doppia netta ripiegatura del docu-
mento ¢ la cui presenza & confermata : '

dalla chiusura posteriore che & corretta solo in presenza del “campione”.

L’l‘artifE di 10 rappen/cent. tra localita distanti tra loro non pii di 35 km (1° raggio) |

Raggi Limitrofi
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SVIZZERA — SARDEGNA (Lombardia)

\Accordo amministrativo del 20 ormbre 1 859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862

|
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Rispedizione

Lettera da Mendrisio a Camerlata del 2 gennaio 1861 in “porfo dovuto” rispedita a
Fino, sempre entro il 1° raggio . Sul fronte segno di tassa 1 = 10 cent. piu bollo :

mnffa di 10 cent. fra locahta dxstamz tra loro non pit di 35 km (1 i) mggw} |

Raggi Limitrofi
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SARDEGNA (Lombardia) - SVIZZERA

2

' Accordo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 186

Lettera da Chiavenna a Chur (Coira) del 12 marzo 1860
affrancata con 20 cent. cobalto grigio della IV emissione di
Sardegna. Sul fronte solo bollo |R.L.| .

Lettera da Milano a Magliaso del 24 settembre 1860 affrancata con 20 cent.
azzurro della I'V emissione di Sardegna.

| Tariffa di 20 cent. tra localita entro 45 km @ conj_’fne (2?_ ra_gg_igl

Raggi Limitrofi




SARDEGNA (Lombardia) -- SVIZZERA

[Accardo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal I1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862

Bollo ! R.L. in rosso
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Sale gy v ; - Porto semplice

CLEL AT PIORE Y] £ 6

, [ MILANGO ;[
. S ————— et

Doppio porto P Z

Due lettere da Milano a Locarno del 10 aprile 1860 in “porto dovuto”, con stesso
mittente ¢ destinatario, una di porte semplice (tariffa di 20 cent./rappen) ed una di
doppio porto (lariffa di 40 cent./rappen) con bollo !T_i—] . Questo bollo in rosso, posto
dall’ufficio postale di Como in transito, & noto su una trentina di lettere.

| Tariffa di 20 cent. fra localitd entro 45 km dal confine (2° raggiﬂ

Raggi Limitrofi
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SVIZZERA — SARDEGNA (Lombardia)

[Accordo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal I° dicembre 1859 al 30 giugno 1862,

427/:7 M/ %’; / < Lettera da Lugane a

ST Milano del 31 gennaio
A /éa,&w_, /”‘14”“""?@"’”/ 1861 affrancata con 3

rappen bruno piu 15

2UG 1Y rappen rosa “Strubeli”,
¢8c tiratura di Berna. Sul
YFELL fronte bolli .D. e [RL.|.

Affrancatura non comune.

Lettera da Faide a Como
dell’ 11 maggio 1860
affrancata con 20 rappen
arancio giallo “Strubeli”,
tiratura di Bema. Sul
fronte bolli P.D. e :

= 7 o = : = .

| Tariffa di 20 rappenfcent tra localita entro 45 km dal confine (2° mggwﬂ

Raggi Limitrofi




ITALIA (Lombardia) -- SVIZZERA
P{ccordo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862
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Lettera da Como a Lugano del 24 ottobre 1861 in “porto dovuto™.
Il bollo inizialmente non ritenuto corretto e cancellato venne
rimesso essendo le due localita entro il “raggio limitrofo™ tassando
regolarmente la lettera con la tariffa ridotta di 10 cent./rappen.).

Lettera da Bormio a Poschiavo scritta il 31 dicembre 1861 e spedita il
1° gennaio 1862 affrancata con 10 cent. della IV emissione di Sardegna.
Nota: I’anno nell’annullo non ¢& stato aggiornato e riporta ancora il 1861.

[ Tariffa di 10 rappen/cent. tra localita distanti tra loro non p_iz‘; di 35 | km_(1° raggigl

Raggi Limitrofi
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SVIZZERA - ITALIA (Lombardia)

| Accordo amministrativo del 20 attobre 1859 in vzgore dal 1° dlcembre I 859 al 30 gmgno 1862

Lettera da Mendrisio a Como dell’8 agosto 1861 affrancata con coppia del 3
cent./rappen bruno tiratura di Berna.

CEarosl

Lettera da Lugano a Como del 26 marzo 1862 affrancata con 10
rappen/cent. azzuro “Strubeli”, tiratura di Berna. Sul fronte P.D. piu

l—rlffa di 10 ra ppen,’cent tra Iacalsta distanti tra Iom non pm di 35 km (1° raggro) |

Raggi Limitrofi
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ITALIA (Lombardia) -- SVIZZERA -

|T4ccardo amministrativo del 20 oftobre 1859 in vigore dal 1.° dicembre 1859 al 30 giugno 1862

Lettera da Monza a Lugano del 13 agosto 1861 affrancata con coppia del 10
cent. grigio olivastro chiaro deila IV emissione di Sardegna. Sul fronte bollo

PD.eRL] .

Lettera da Bormio a Carabbia (Lugano) del 14 luglio
1861 affrancata con 20cent. celeste grigiastro della IV
emissione di Sardegna.

| Tariffa di 20 cent. tra localiti entro 45 km dal confine (2° raggio) |

Raggi Limitrofi




73

ITALIA (Lombardia) - SVIZZERA

@mrdo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862

N Yo Lettera da Milano a
Lugano del 18 marzo 1861
affrancata con 20 cent.
azzurro scurissimo della IV

’ o7 & :
wf‘i‘% = ffu//fr L2 é/f 2 emissione di Sardegna.
o <o Secondo giorno del Regno

d’Italia,

Lettera da Milano a
Magadino del 25
maggio 1861 affrancata
con 20 cent. azzurro
oltremare della IV
emissione di Sardegna.
Nota: 1l francobollo ha

I’annullo sardo-italiano = R e y % s
C7/19° tipo di cui sono : s R . i
. W gt

I ¥
# ﬂ F
£ i :‘:\
N
/ e N e

i -
: '--Z,M/ ‘/%77/ ;,ﬂ’;/

e

note poche impronte ’égi-

(usato solo per 82 gior- . L y
= . - (7]

ni mentre erano impie- rg aN©

gati anche altri 5 tipi).

ITag-ii:fa di 20 cent. tra localita entro 45 km dal confine (2° raggi 71

Raggi Limitrofi




ITALIA (Lombardia) -- SVIZZERA Doppio porto

{Accorda amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862 |

Lettera da Milano a Borgonuovo del 25 marzo 1862 affrancata con

_ coppia del 20 cent. celeste della IV emissione di Sardegna per
ottenere la tariffa di 40 cent. di “doppio porto”. Sul fronte P.D. di
fornitura austriaca pi :

| Tariffa di 20 cent. tra localita entro 45 km dal confine (2° raggioﬂ

Raggi Limitrofi
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ITALIA (Lombardia) — SVIZZERA Triplo porto

|Accardo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862
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Lettera da Milano a Locarno del 19 aprile 1861 affrancata con 20 cent. celeste grigiastro pit 40 cent.
vermiglio della IV emissione di Sardegna per soddisfare la tariffa di “triplo porto™ (segno 3 sul fronte

della lettera in alto a sinistra).
Non sono note altre affrancature di porto multiplo di “raggio limitrofo™ da 60 centesimi.

mriffa di 20 cent. tra localita entro 45 km dal confine (2° raggio) |

Ragel Limitrofi
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SVIZZERA — ITALIA (Lombardia)

Wcordo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862
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/ g Milano del 1° settembre

: _f 1861 affrancata con due
coppie del 5 cen./ rappen
bruno. Sul fronte bollo
@ pia [R. L. Sono note
quattro lettere con questa
tipologia di affrancatura.

%wﬂav/%m

Lettera da Lugano a Milano del
26 marzo 1862 affrancata con
coppia del 10 cent./rappen
azzurro. Sul fronte bollo P.D. e

Iiﬂril“fﬂ di 20 rappen/cent. zra localita eniro 45 km dal conﬁqe (2° raggio) |

Raggi Limitrofi




AL

SVIZZERA - ITALIA (Lombardia) Doppio porto
[Accordo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862
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Lettera da Mosogno a Cermenate del 18 settembre 1861 in “porto dovuto™. Sul fronte bollo di
Locamo (in transito) piu ¢ segno di “doppio porto™ (2) con relativa tassa di 40 cent. (4).

| Tariffa di 20 rappen/cent. tra localita entro 45 km da_I confine (2° raggi?)l

Raggi Limitrofi
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ITALIA (Lombardia) - SVIZZERA

I Convenzione dell’8 agosto 1861 in vigore dal 1° luglio 1862 al 31 agosto 1868

Lettera da Busto Arsizio a Magliasina del 22 settembre
1863 affrancata con due esemplari del 5 cent. verde
giallastro della IV emissione di Sardegna.
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Lettera da Milano a Locarno del 23 agosto 1863 affrancatg
con coppia del 5 cent. verde cupo della IV emissione di
Sardegna.

[Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabi@

Raggi Limitrofi




ITALIA (Lombardia) — SVIZZERA

@nvenzione dell’8 agosto 1861 in vigore dal 1° luglio 1862 al 31 agosto 1868 |

Lettera da Chiavenna a
Jante (Jenaz) del 17 gennaio
1863 affrancata con 10 cent.
giallo ocra della IV emissione
di Sardegna. Sul fronte bollo
P.D. di tipo Lombardo-Veneto.

Iettera da Luvino a
Bellinzona del 14 giugno
1863 affrancata con 10
cent. arancio brunastro
della IV emissione di
Sardegna. Sul fronte bollo
posto dall’agenzia
postale Svizzera presente
a Luvino che fungeva da
ufficio di scambio con la _
amministrazione Italiana. = % 0T =0 ; Uy fﬁ-ﬂ—w,\

o
(.

| Tariffa di 10 cent. fra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Raggi Limitrofi




ITALIA (Lombardia) -- SVIZZERA

lanvenzmne de[l ’8 agosto 1 861 in wgare dal 1° luglio 1862 al 31 agosto 1 368
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Bustina da Milano a Lugano del 10 dicembre 1867
affrancata con coppia del 5 cent. di Regno, tiratura di Torino,
annullata a punti “17”.
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Lettera da Sondrio a Poschiavo del 5 aprile 1865 affrancata con 10 cent. di Regno “De
La Rue” annullato con bollo Sardo - Italiano. Sul fronte P.D. di fornitura Austriaca.

| Tariffa di 10 cent. fra localita entro 45 km dai punti di confine smbdmj

Raggi Limitrofi




ITALIA (Lombardia) -- SVIZZERA

Doppio porto

| Convenzione dell’8 agosto 1861 in vigore dal 1° luglio 1862 al 31 agosto 1868

Lettera da Milano a Riva S.
Vitale del 27 dicembre 1862
affrancata con 20 cent. indaco
di Regno, tipo Sardegna dentel-
lato, per soddisfare la tariffa di
“doppio porto” essendo il peso
di 12 grammi come riportato
sulla soprascritta in alto a si-
nistra. Sul fronte bollo Ticinese
“ovalino” di Capolago. Sono
note solo una decina di lettere
affrancate con il 20 cent. della
prima emissione di Regno.

Frontespizio di lettera da Sondrio a / A A‘/ /7

affrancata con 20 cent. indaco di i
Regno. tipo Sardegna dentellato,

con bordo inferiore integrale e riga

di colore tipografica. Unica nota.

Tariffa di “doppio porto™.

/

iavo del 18 bre 1862 =7 P
Poschiavo del 18 novembre 1862 Vi e (Z;,i,za 5///27__; e

| Tariffa di 10 cent. fra locahm entro. 45 km dai purm ds confine stubz!m |

Raggi Limitrofi




ITALIA (Lombardia) -- SVIZZERA Doppio porto

| Convenzione dell’8 agosto 1861 in vigore dal 1° luglio 1862 al 31 agosto 1868 |

Lettera da Milano a Locarno del 10 aprile 1864 affrancata per 20 cent.
con 5 + 15 cent. di Regno, “De La Rue”, per soddisfare la tariffa di
“doppio porto” essendo il peso di 16 grammi come riportato sulla
lettera in alto a sinistra unitamente al segno 2 (conteneva allegati).

| Tariffa di 10 cent. fra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Raggi Limitrofi




ITALIA (Lombardia) -- SVIZZERA

ERA Triplo porto

] Canvenzmne del[ ’8 agosm 1 861 in vigore dal 1° Iuglw I 862 al 31 agosto 1868
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Affrancatura mista Sardegna — Italia

Lettera da Como a Thusis del 20 novembre 1862 affrancata per 30 centesimi
con 10 cent. della IV emissione di Sardegna e 20 cent. dentellato della prima
emissione del Regno d’Italia. La tariffa corrisponde a quella di triplo porto.

| Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti dz confine smbd:tz |

Raggi Limitrofi




ITALIA (Lombardia) - SVIZZERA _ Otto porti

| Convenzione dell’8 agosto 1861 in vigore dal 1° luglio 1862 al 31 agosto 1868
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Fascetta che avvolgeva documenti da Milano a Magadino del 2 maggio
1868 affrancata per 80 centesimi con striscia di 4 esemplari del 20 cent.
di Regno emissione del 1867 (tiratura di Torino) per soddisfare la tariffa
di 8 porti come segnato in alto sulla lettera. Unica nota.

| Tariffa di 10 cent. tre localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Raggi Limitrofi




SVIZZERA - ITALIA (Lombardia)

[ Convenzione dell’8 agosto 1861 in vigore dal 1° luglio 1862 al 31 agosto 1868 |

WW@O—/ e Lettera da Poschiavo a Tirano

del 29 giugno 1865 affrancata
con coppia del 5 rappen/cent.
bruno.

Lettera da Coira a
Morbegno del 12 settem-
bre 1864 affrancata con 10
rappen/cent. azzurro. o e /30

Y\

| Tariffa di 10 rappen/cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti|

Raggi Limitrofi
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ITALIA (Lombardia) —- SVIZZERA

[Atta aggiuntivo alla convenzione del 1861 in vigore dal 1° settembre 1868 al 30 gingno 1875

Lettera da Albizzate a Lugano del 22 agosto 1872 affrancata

con 1 cent. + coppia del 2 cent. + 5 cent. di Regno tutti della

tiratura di Torino annullati a punti “275”.

Unica combinazione “tricolore” nota nella specifica .
tariffazione limitrofa di 10 centesimi.
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Lettera da Como a Locarno (per Ronco) dell’11 gennaio 1874 affrancata con 3
esemplari del 2 cent. di Regno, tiratura di Torino.

[Tanffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai puniti di conf‘ ine stabiliti I

Raggi Limitrofi
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ITALIA (Lombardia) -- SVIZZERA

Htta aggiuntivo alla convenzione del 1861 in vigore dal 1° settembre 1868 al 3

0 giugno 1875 |

Tettera da Gallarate a Locarno del 16 novembre 1869 affrancata con
due esemplari del 5 cent. di Regno, tiratura di Torino, annullati molto

debolmente in partenza con 1’annullo a punti e riannuilati con il P.D. da
un ufficio di transito.

Lettera da Milano a Magadino del 1° ottobre 1868 affrancata con coppia del
5 cent. di Regno, De La Rue, annullata a punti “17”.

| Tariffa di 10 cent. tra localitd entro 45 km dai punti di confine stubi!itﬂ

Raggi Limitrofi
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ITALIA (Lombardia) - SVIZZERA
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Ufficio postale ambulante
Lettera da Novedrate a Locarno del 25 aprile 1873 affrancata con

10 cent. di Regno, tiratura di Torino, con annullo a punti “214”
dell’ufficio ambulante ferroviario Milano — Como (Ambul. N.° 1) al
quale la lettera & stata consegnata. Sono note due lettere.
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Lettera da Bor. di S. Gotardo/Milano a Magadino del 29 luglio 1872
affrancata con 10 cent. di Regno, tiratura di Torino, annullato a punti
<494 Unica lettera nota da questo ufficio postale.

I Tariffa di 10 cent. fra localita entro 45 km dai Bunti d_i (Eonﬁne _stabil@

{Atto aggiuntivo alla convenzione del 1861 in vigore dal 1° settembre 1868 al 30 giugno 1875 |

Raggi Limitrofi
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ITALIA (Lombardia) -- SVIZZERA Raccomandate

| Atto aggiuntivo alla convenzione del 1861 in vigore dal 1° settembre 1868 al 30 giugno 1875 |

Busta raccomandata da Milano a Lugano del 16 novembre 1870 affrancata per 40
cent. (10 + 30 per la raccomandazione) con due esemplari del 20 cent. di Regno del
1867, tiratura di Torino, annullati a punti “17”.

(Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Raggi Limitrofi




ITALIA (Lombardia) — SVIZZERA Raccomandate

| Atto aggiuntivo alla convenzione del 1861 in vigore dal 1° settembre 1868 al 30 giugno 1875

Triplo porto
Busta raccomandata da Como a Mendrisio del 22 dicembre 1872 affrancata con esemplare del
60 cent. lilla chiaro di Regno, tiratura di Torino, annullato a punti “9". La tariffa ¢ formata da 30

cent. per il triplo porto essendo il peso di 21,5 grammi, come riportato sulla busta, + 30 cent.
per la raccomandazione.

| Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Raggi Limitrofi




R.L
ITALIA (Lombardia) - SVIZZERA

\ Convenzione dell’8 agosto 1861 in vigore dal 1° luglio 1862 al 30 giugno 1875 ]

Lettere non affrancate o affrancate insufficientemente
Erano tassate all’arrivo di 20 centesimi (corrispondenti al doppio
della tariffa delle lettere di primo porto di “raggio limitrofo”
regolarmente affrancate in partenza) con deduzione del valore dei
francobolli apposti.

Lettera da Como a Mendrisio del 20
maggio 1864 non affrancata in partenza e
quindi tassata per 20 cent./rappen (doppio
della tariffa) a carico del destinatario. Sul
fronte bollo . Solo alcune lettere note.

Lettera da Milano a Bellinzona
del 30 luglio 1869 affrancata con
Scent. di Regno, tiratura di
Torino. Sul fronte segno di tassa
15 cent./rappen (20 previsti meno
I'importo del francobollo)
+ [francobollo insufficiente]
+ Compl® della tassa italiana
5 cent. (importo dovuto alla
amministrazione italiana per
raggiungere i 10 cent. di sua
spettanza, pari a meta tassa).

[ Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Raggi Limitrofi
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SVIZZERA — ITALIA (Lombardia) -

[Atto aggiuntivo alla convenzione del 1861 in vigore dal 1° settembre 1868 al 30 giugno 1875 |

Bustina da Balerna a Milano del 27
luglio 1869 affrancata con 10 rappen rosa.

Lettera da Mendrisio a Varese del 1°
gennaio 1869 affrancata con 10 rappen
rosa..

| Tariffa di 10 rappen/cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabz‘liti\

Raggi Limitrofi
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SVIZZERA — ITALIA (Lombardia) Doppio porto

| Atto aggiuntivo alla convenzione del 1861 in vigore dal 1 > settembre 1868 al 30 giugno 1875
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) e 0 - Busta contenente atti
((' YA % ”/gg [/zf-z-aéj Zé legali da Roveredo a
' : : Milano del 22 settem-

bre 1870 affrancata
con coppia del 10
cent./rappen rosa. per
soddisfare la tariffa di
“doppio porto™ (segno
2 in rosso sulla busta).

Lettera da Locarno a
Como (per Cavallasca)
del 29 setiembre 1868

affrancata con 20 cent./ s ( _ s 3
rappen  arancio  per : G /,’ <" AL, (. = :
soddisfare la tariffa di LA

“doppio porto” (segno 2
in rosso sul fronte della
lettera).
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| Tariffa di 10 rappen/cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Raggi Limitrofi




SVIZZERA - ITALIA (Lombardia) Raccomandate

[Atz‘o aggiuntivo alla convenzione del 1861 in vigore dal 1° settembre 1868 al 30 giugno 1875 |

Doppio porto

Busta raccomandata da Lugano a Milano del 26 marzo 1872 affrancata con 5
esemplari del 10 rappen rosa, striscia di quattro + singolo, per formare la tariffa di 50
rappen (20 per il deppio porto essendo il peso di 12 grammi, come riportato sulla
busta, + 30 per la raccomandazione).

| Tariffa di 10 rappen/cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Raggi Limitrofi




SVIZZERA - ITALIA (Lombardia)

Raccomandate

|Atta aggiuntivo alla convenzione del 1861 in vigore dal 1° settembre 1868 al 30 giugno

1875
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Triplo porto
Intero postale da 10 rappen con affrancatura aggiuntiva di 5 esemplari del 10

rappen rosa da Lugano a Milano dell’11 settembre 1872 per formare la tariffa di
60 rappen (30 per il triplo porto, essendo il peso della busta di 23 grammi come
riportato in alto a destra, + 30 per la raccomandazione).

| Tariffa di 10 rappen/cent. tra localita eniro 45 km dai punti di confine stabiITul'_,

Raggi Limitrofi




SVIZZERA — ITALIA (Lombardia)

Interi postali_

|Arto- aggiuntivo alla convenzione del 1861 in vigore dal 1° settembre 1868 al 30 giugno 18 75 |

Cifra a destra

Intero postale da 10 cent./rappen da Pontetresa a Milano del 12 agosto 1869. Sul
fronte bollo P.D.
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Cifra a sinistra

Intero postale da 10 cent./rappen da Capolago a Milane del 1° novembre 1871. Sul
fronte bollo di Mendrisio in transito e P.D.

[ Tariffa di 10 rappen/cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Raggi Limifrofi




